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PRZEDMOWA

Niniejsza "Dokumentacja techniczna" jest przewodnikiem instalacji i uzytkowania ze-
wnetrznego kotta gazowego z Linii Urzqdzen Kondensacyjnych AY.

W szczegdlnosci dotyczy modelu AY00-120, zwanego dalej "urzadzeniem®, z Serii AY i
przeznaczona jest dla:

+  Uzytkownikow koncowych pozwalajac dostosowac prace urzadzenia do wtasnych
preferencji.

+ instalatorow (hydraulikow i elektrykéw) umozliwiajac im poprawng instalacje urza-
dzenia oraz Cyfrowego Panelu Sterujacego (DDC).

Instrukcja zawiera réwniez:

+  Rozdziat wyjasniajacy wszystkie czynnosci niezbedne do pierwszego uruchomie-
nia urzadzenia, zmiany rodzaju gazu zasilajagcego oraz opis podstawowych czyn-
nosci konserwacyjnych.

+ Rozdziat "AKCESORIA" opisujacy dostepne akcesoria wraz z ich poszczegdlnymi
sygnaturami.

Podsumowanie

Instrukcja podzielona zostata na 8 rozdziatow:

ROZDZIAL 1 stanowi wprowadzenie do uzytkowania samej instrukgji.

ROZDZIAL 2 przeznaczony jest dla uzytkownikéw, hydraulikow, elektrykéw oraz Centrum
Wsparcia Technicznego firmy Robur. Informuje o gtéwnych zagrozeniach oraz opisuje
zasady uzytkowania urzadzenia i jego charakterystyke. Rozdziat zawiera ponadto dane
techniczne i rysunki z wymiarami urzadzenia.

ROZDZIAL 3 przeznaczony jest dla uzytkownikédw korncowych. Dostarcza informa-
¢ji niezbednych do poprawnego uzytkowania urzadzenia w zgodzie z wiasnymi
preferencjami.

ROZDZIAL 4 przeznaczony jest dla hydraulikéw. Dostarcza wskazéwek niezbednych do
wykonania podtaczen hydraulicznych oraz systemu zasilania gazem.

ROZDZIAL 5 przeznaczony jest dla elektrykéw. Dostarcza informacji niezbednych do wy-
konania podfaczen elektrycznych urzadzenia.

ROZDZIAL 6 przeznaczony jest dla Centrum Wsparcia Technicznego firmy Robur. Dostar-
cza niezbednych wskazowek do przeprowadzenia procedury pierwszego uruchomienia
(sprawdzenie poprawnosci instalacji, pierwsze uruchomienie, regulacja przeptywu gazu
do palnika) oraz (jezeli to konieczne) operacji zmiany rodzaju gazu zasilajgcego urzadze-
nie. Rozdziat zawiera streszczenie gtéwnych czynnosci konserwacyjnych (przeprowadza-
nia przegladow, sprawdzania oraz czyszczenia) urzadzenia.

ROZDZIAL 7 przeznaczony jest dla uzytkownikow, hydraulikow, elektrykéw oraz Centrum
Wsparcia Technicznego; zawiera informacje o dostepnych akcesoriach.

ROZDZIAL 8 zawiera tabele kodow eksploatacyjnych i gtdwne wytyczne dotyczace ob-
stugi urzadzenia.

Definicje, znaczenie terminow i ikon

URZADZENIE: 4 gwiazdkowy kociot kondensacyjny, model Robur "AY00-120"

CCl: Cyfrowy Interfejs Sterujgcy CCl. Niedostepny.

DDC: Cyfrowy Panel Sterujacy DDC.

TAC: Centrum Wsparcia Technicznego firmy Robur.

CWU: ciepta woda uzytkowa.

UTA: centrala wentylacyjna.

lkony uzywane w instrukcji majg nastepujace znaczenie:

= ZAGROZENIE



/ @ — OSTRZEZENIE
@ — WSKAZOWKA
@ = POCZATEK PROCEDURY EKSPLOATACJI

= ODNIESIENIE do innej czesci instrukcji lub dokumentacji




2.1

o

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

W tym rozdziale, przeznaczonym dla wszystkich uzytkownikéw, znajduja sie podstawo-
we informacje o pracy urzadzenia oraz jego charakterystyka. Rozdziat ten zawiera takze
parametry techniczne oraz rysunki z wymiarami urzadzenia.

OSTRZEZENIA
Niniejsza instrukcja jest integralng i niezbedng czescig urzadzenia i musi zosta¢ dostar-
czona razem z urzadzeniem.

Zgodnos¢ ze standardami CE

Urzadzenie posiada certyfikat CE i jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami nastepuja-
cych dyrektyw:
«  Dyrektywa Gazowa 90/396/EEC z p6zniejszymi zmianami i uzupetnieniami.
«  Dyrektywa Sprawnosciowa 92/42/EEC z pézniejszymi zmianami i uzupetnieniami.
+  Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 89/336/EEC z pdzniejszymi
zmianami i uzupetnieniami.
+ Dyrektywa Niskonapieciowa 73/23/EEC z pozniejszymi zmianami i
uzupetnieniami.
+  Dyrektywa Maszynowa 2006/42/EC.
«  Specyficzne wymagania dla kottéw kondensacyjnych o nominalnej mocy grzew-
czej nie wiekszej niz 70 kW wg UNI EN 677.
+  Wymagania dla kottoéw typu C o nominalnej mocy grzewczej nie wiekszej niz 70
kW wg UNI EN 483.
Informacje odnosnie powyzszych certyfikatéw EC podane sg w Paragrafie 2.4 DANE
TECHNICZNE — 11, jak réwniez na Tabliczce znamionowej na samym urzadzeniu.

Bezpieczenstwo

Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane tylko i wytacznie zgodnie ze swoim przeznacze-
niem. Kazde inne uzycie uwazane jest za nieodpowiednie, a zatem niebezpieczne. Pro-
ducent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzycia urzadzenia
niezgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie uruchamiaj urzagdzenia w momencie wystgpienia niebezpiecznych okolicznosci: za-
pach gazu z instalacji urzadzenia lub w jego poblizu, problemy z instalacja elektryczna,
gazowa lub hydrauliczng urzadzenia, czesci urzagdzenia zanurzone w wodzie lub uszko-
dzone w jakikolwiek sposéb , elementy sterowania i bezpieczeristwa nie dziatajace po-
prawnie. O pomoc popros profesjonalnie wykwalifikowany personel.

Jezeli poczujesz zapach gazu:

+ W poblizu urzadzenia nie uruchamiaj zadnych urzadzen elektrycznych, ktére mo-
ga wywotac iskre (takich jak telefony, mierniki lub inne).

«  Zamknij doptyw gazu odpowiednim zaworem.

« Odtacz zasilanie elektryczne urzadzenia poprzez gtéwny wiacznik sieciowy zain-
stalowany przez elektryka w szafie elektrycznej.

+  Popros o pomoc profesjonalnie wykwalifikowany personel, uzywajac telefonu z
dala od urzadzenia.
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Elementy opakowania urzadzenia (plastikowe torby, pianka polistyrenowa, zszywki, itp.)
muszg by¢ przechowywane poza zasiegiem dzieci, poniewaz stanowia potencjalne zré-
dto zagrozenia.

Bezpieczenstwo elektryczne urzadzenia jest zagwarantowane tylko wtedy, gdy jest ono
poprawnie podtgczone do wydajnego uziemienia, zgodnie z obowigzujacymi przepisa-
mi bezpieczenstwa.

Zalecenia instalacyjne i regulacyjne

Po dostarczeniu urzadzenia na miejsce montazu, sprawdz czy nie posiada ono zadnych
uszkodzen opakowania lub obudowy, mogacych powstac podczas transportu.

Opakowanie urzadzenia powinno zosta¢ usuniete tylko wtedy, gdy urzadzenie zostato
ustawione w miejscu instalacji. Po usunieciu opakowania upewnij sie, ze urzadzenie jest
nienaruszone i kompletne.

Instalacja urzadzenia moze by¢ przeprowadzona jedynie przez firmy posiadajace profe-
sjonalnie wykwalifikowany personel i zgodnie z aktualnymi przepisami kraju instalacji, .

"Profesjonalnie wykwalifilkowany personel" to personel ze specjalistycznym, technicznym
wyksztatceniem z zakresu instalacji grzewczych, chtodniczych oraz urzadzen gazowych.

Instalacja urzadzenia musi by¢ przeprowadzona zgodnie z aktualnymi lokalnymi i kra-
jowymi przepisami odnosnie projektowania, montazu i obstugi instalacji grzewczych i
chtodniczych oraz instrukcjami producenta.
W szczegolnosci, nalezy przestrzegac¢ aktualnych przepisow odnosnie nastepujacych
aspektow:

+  Wyposazenia gazowego.

«  Wyposazenia elektrycznego.

«  Systemow grzewczych wspotpracujacych z kottami kondensacyjnymi.

«  Wszystkich innych norm i przepisdw dotyczacych instalacji urzadzen chtodniczych,

zasilanych gazem, uzywanych latem i zima.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate z powodu
nieprawidtowej instalacji lub zaniedbania obserwacji wyzej wymienionych symptomow
awarii oraz niestosowania sie do dostarczonej instrukgji obstugi urzadzenia.

Kiedy urzadzenie jest zainstalowane

Firma, ktora podjeta sie instalacji zaswiadcza pisemnie uzytkownikowi, ze instalacja zo-
stata przeprowadzona z nalezyta starannoscia, zgodnie ze sztukg, aktualnymi regulacja-
mi krajowymi i lokalnymi oraz instrukcjami dotgczonymi przez firme Robur.

Przed skontaktowaniem sie z autoryzowanym Centrum Wsparcia Technicznego firmy Ro-
bur w celu pierwszego uruchomienia urzqdzenia, firma ta powinna zapewnic, ze:
« parametry instalacji elektrycznej oraz gazowej sa zgodne z danymi zawartymi na
tabliczce znamionowej;
- Cisnienie gazu zasilajacego urzadzenie miesci sie w granicach podanych w tabeli
4.2 Cisnienie w sieci gazowej — 31 (z tolerancjg £15%).
« Gaz dostarczany do urzadzenia jest zgodny z wymaganiami.
« Uktad zasilania gazem i instalacja hydrauliczna sg szczelne.
« Instalacje gazowe i elektryczne s poprawnie dobrane do parametréw wymaga-
nych przez urzadzenie i s3 wyposazone we wszelkie elementy kontroli i bezpie-
czenstwa zalecane przez aktualne przepisy.
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Sprawdz czy zainstalowane systemy bezpieczenstwa, wtgczono oraz dziatajg poprawnie.

Procedura pierwszego uruchomienia

Cafa procedura pierwszego uruchomienia urzadzenia moze by¢ przeprowadzona wy-
tgcznie przez TAC, zgodnie z instrukcjg dostarczong przez producenta.

Aby poprawnie wykonac catg procedure, postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w
paragrafie 6.1 PROCEDURA PIERWSZEGO URUCHOMIENIA — 65

Skontaktuj sie zTAC (tel. +48 58 735 1169). Gwarancja moze zosta¢ uniewazniona, jeze-
li pierwsze uruchomienie nie zostato przeprowadzone (i zatwierdzone) przez TAC.

Dziatanie i konserwacja urzadzenia

Aby zapewni¢ poprawng prace urzadzenia i unika¢ awarii, wiaczanie i wytaczanie urza-
dzenia nalezy przeprowadzac wytacznie odpowiednim wiacznikiem.

Jezeli urzadzenie zostato podtaczone do Cyfrowego Panelu Sterujacego DDC (dostepny
jako akcesorium), wtgczanie i wytaczanie go moze by¢ wykonywane wyfacznie poprzez
DDC.

Urzadzenie nie powinno by¢ wigczane i wylaczane poprzez odtaczenie zasilania z pomi-
nieciem odpowiednich komend witaczania i wytaczania (DDC lub inny wtgcznik). Podczas
pracy urzadzenia poczekaj do konca cyklu (okoto 3 minut) zanim odtaczysz zasilanie.

Jezeli urzadzenie nie pracuje poprawnie i konsekwentnie wyswietla kod eksploatacyj-
ny, postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w paragrafie 8.1 KODY EKSPLOATACYJNE
URZADZENIA — 79.

W przypadku awarii urzagdzenia lub uszkodzenia jakiejkolwiek z jego czesci, nie podejmuj
zadnej préby wtasnorecznej naprawy lub przywrdocenia sprawnosci urzadzenia.

« natychmiast wytacz urzadzenie (jezeli istnieje taka mozliwosc i nie wystepuje zad-
ne niebezpieczenstwo) zachowujac zalecenia wytgczania odpowiednim wiaczni-
kiem (lub poprzez DDC) i odczekaj do korica cyklu pracy (okoto 3 minuty);

« odtacz urzadzenie od instalacji elektrycznej i gazowej, poprzez zamkniecie dopty-
wu gazu odpowiednim zaworem oraz odciecie zasilania elektrycznego zewnetrz-
nym wytgcznikiem, zainstalowanym przez elektryka;

+  skontaktuj sie z lokalnym serwisem Robur.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu, odfacz urzadzenie zgod-
nie z instrukcjami zawartymi w paragrafie 3.5 DtUZSZE OKRESY NIEUZYWANIA — 21.
Poprawna i regularna konserwacja urzadzenia gwarantuje wydajnosc i poprawnosc
dziatania przez dtugi czas.

Czynnosci konserwacyjne nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcjami dostarczonymi
przez producenta (patrz Paragraf 6.2 KONSERWACJA — 71).

Przed konserwacjg wewnetrznych elementéw urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z
Centrum Wsparcia Technicznego Robur lub wykwalifikowanym serwisantem; przy po-
zostatych czynnosciach konserwacyjnych, nalezy postepowac zgodnie z Paragrafem 6.2
KONSERWACJA — 71.

Wszelkie naprawy urzadzenia musza by¢ przeprowadzane przez TAC, z uzyciem wytacz-
nie oryginalnych czesci.



i ) Niestosowanie sie do wskazéwek podanych wyzej moze skutkowac pogorszeniem spraw-
nosci oraz bezpieczeristwa urzadzenia, a takze moze spowodowac utrate gwarancje, jezeli
jeszcze obowigzuje.

Jezeli urzadzenie ma zosta¢ zdemontowane, skontaktuj sie z firma Robur w celu jego
prawidtowej likwidacji.

Jezeli urzadzenie ma zostac sprzedane lub przekazane innemu uzytkownikowi, upew-
nij sie, ze "Dokumentacja techniczna" zostanie przekazana nowemu wtascicielowi oraz
instalatorowi.

2.2 PRZEGLAD PRACY

Zasilanie urzadzenia 230V 50Hz.
Podczas pracy, produkty spalania odprowadzane s poprzez pionowa rure spalinowa, za-
instalowana w gornej czesci urzadzenia. Kondensat powstaty podczas pracy urzadzenia
odprowadzany jest specjalng rurg (patrz Rysunek 2.3 PRZYLACZA: Seria AY - Linia Urza-
dzen Kondensacyjnych AY — 14).
Urzadzenie wyposazone jest w wymiennik ptytowy, ktéry oddziela nastepujgce uktady
hydrauliczne:
uktad wewnetrzny kotta wspotpracujacy bezposrednio z uktadem spalania i fa-
brycznie przystosowany do temperatur do -30°C;
uktad zewnetrzny pomiedzy wymiennikiem, a przylaczami hydraulicznymi
urzadzenia.
Urzadzenie kontrolowane i sterowane jest poprzez wbudowang elektronike (patrz rysu-
nek 3.1 Wbudowany uktad elektroniczny — 17).
Urzadzenie moze by¢ kontrolowane i sterowane poprzez Cyfrowy Panel Sterujacy (patrz
rysunek 2.1 CCl/DDC — 10), dostepny jako akcesorium.

—ﬁ Informacje dotyczace obstugi, konfiguracji oraz programowania DDC, znajdujg sie w
dwéch dedykowanych do niego instrukcjach.

Konfiguracja i programowanie DDC musi by¢ przeprowadzane przez Centrum Wsparcia
Technicznego firmy Robur podczas procedury pierwszego uruchomienia oraz zgodnie z
instrukcjami dostarczonymi przez producenta.

j=io

Rysunek 2.1 - CCI/DDC




Dokumentacja techniczna - Seria kottow kondensacyjnych AY

AYO00-120: opis i podstawowa charakterystyka

Urzadzenie (patrz Rysunek 2.2 Rysunek z wymiarami kotta AY00-120 — 13) jest wysoko-
wydajnym kottem typu B53P (klasa wydajnosci zgodna z Dyrektywa 92/42/CEE).
Urzadzenie jest kottem z palnikiem przystosowanym do pracy wielozakresowej: dostar-
Czana moc grzewcza jest dostosowywana podczas pracy za pomoca regulacji przeptywu
gazu (ilosci).

Urzadzenie moze podgrzewac wode do 80°C i jest przeznaczone do instalacji w réznego
rodzaju uktadach grzewczych, produkcji (CWU), instalacjach przemystowych, zasilanie
nagrzewnic central wentylacyjnych, itd. Praca wedtug temperatur powrotu lub zasilania
pozwala adoptowac dziatanie do réznych celéw (grzanie, produkcja CWU).

2.3 CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA
Urzadzenie wyposazone jest w nastepujace podzespoty i elementy stuzace do kontroli i
zapewnienia bezpiecznej pracy:
«  palnik nadmuchowy, przeznaczony do réznych rodzajéw gazu o niskiej emisji NOy
i CO;
«  wymiennik ptytowy ze stali nierdzewnej, separujacy uktady hydrauliczne;
+ kontroler AY10 z wyswietlaczem LCD oraz pokrettem kontrolnym (Rysunek 3.1
Wbudowany uktad elektroniczny — 17);
+  kontroler S70 (Rysunek 3.1 Wbudowany uktad elektroniczny — 17);
« kontrola ptomienia (elektroda jonizacyjna);
+ elektromagnetyczny zawér gazowy z podwdjnym odcieciem;
«  funkcja przeciw zamarzaniu antifreeze;
«  funkcja przeciw zamarzaniu wody w obiegu wewnetrznym;
+ automatycznie resetowany termostat limitu temperatury wody;
« jednorazowy termostat limitu temperatury (odciecie cieplne);
+  presostat roznicy cisnienia wody (PD1);
«  presostat réznicy ci$nienia wody w obiegu wewnetrznym (PD2) z funkcja przeciw
przywieraniu;
«  zawor wysokiego cisnienia obiegu wewnetrznego, ustawiony na wartos$¢ 3 bar;
+ naczynie wzbiorcze obiegu wewnetrznego;
« automatyczne i reczne odpowietrzniki obiegu wewnetrznego;
« rura spalinowa z kotpakiem dla konfiguracji typu B53P.
« syfon kondensatu (z zabezpieczeniem przed zamarzaniem);
« termostat zabezpieczajacy syfon kondensatu przed zamarzaniem.
24 DANE TECHNICZNE
Tabela 2.1 AR A TR T K T N N e
AY00-120
TRYB GRZANIA
Nominalnie (1013mbar
Moc grzewcza palnika Sll:(l’)cl\)ll A tx jz
MINIMALNA kw 80
PUNKT PRACY: Tm80/Tr60 oraz nominalna moc grzewcza SD::;\ci’?]r;zénoc ko\/iv ;gg
PUNKT PRACY: Tm80/Tr60 oraz minimalna moc grzewcza Sprawnos¢ % 97.3
PUNKT PRACY: Tm70/Tr50 oraz nominalna moc grzewcza Sprawnos¢ % 100,6
Klasy sprawnosci R
Klasa emisji NOx 5
maksymalnie °C 80
Temperatura wody na wyjsciu z urzadzenia minimalnie °C 25
nominalnie °C 60
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AY00-120
maksymalnie °C 70
Temperatura wody na wejsciu do urzadzenia minimalnie °C 20
nominalnie °C 50
nominalnie I/h 2950
Przeptyw wody grzewczej maksymalnie I/h 3200
minimalnie I/h 1500
Spadek cisnienia wody \;,)Vrgé/;ommalnym przepiywie bar 0,395
Temperatura powietrza zewnetrznego (termometr suchy) maksymalnie < s
minimalnie °C -20
gaz ziemny G20 (nominalnie) | m3/h 3,69
gaz ziemy G20 (minimalne) m3/h 0,85
G25 (nominalne) m3/h 4,35
Zuzycie gazu G25 (minimalne) m3/h 1,00
G30 (nominalnie) kg/h 2,75
G30 (minimalne) kg/h 0,63
G31 (nominalnie) kg/h 2,71
G31 (minimalne) kg/h 0,62
Sprawnos¢ przy SREDNIEJ mocy Tm80/Tr60 % 98,3
Sprawnos¢ przy MINIMALNEJ mocy Tm80/Tr60 % 973
Sprawnos¢ przy nominalnej mocy Tm50/Tr30 % 104,6
Sprawnos¢ przy 30% nominalnej mocy Tr=30°C % 107,5
Sprawnosc przy 30% nominalnej mocy Tr=47°C % 100,3
Straty ciepta do otoczenia kW 0,15
Straty ciepta do otoczenia % 0,44
Straty ciepta - spaliny kW 0,86
Straty ciepta - spaliny % 2,54
Straty ciepta w trybie OFF kW 0,058
Straty ciepta w trybie OFF % 0,2
Napiecie i 230
Zasilanie TYP jednofazowe
Czestotliwos¢ Hz 50
Moc elektryczna nominalnie kw 0,185
Stopien ochrony IP X5D
Minimalna temperatura przechowywania °C -30
Maksymalne ci$nienie pracy bar 3
lloé¢ wody w urzadzeniu GORNE ZRODO | 1,0
TYP F
Przytacza wody qwint G 11/
Przytacze gazu Tve M
gwint "G 3/4
ESEE,
Ukfad odprowadzania spalin orednica (6) mm 80
Qgpusgczalny spadek Pa 100
cisnienia
Konfiguracja B53P
szerokos¢ mm 410
Wymiary wysoko$¢ mm 1280
gtebokos¢ mm 530
Waga Podczas pracy kg 71

AY00-120  charakterystyka techniczna pracy i instalacji.

Tabela 2.2 - Tabela spadkéw cisnien dla pojedynczego urzadzenia z serii AY

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Przeplywiuiody TEMPERI-;L[:EA WoDY
[I/h] [bar]
1008 0,066
1198 0,085
1398 0,106
1608 0,136
1801 0,165
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SPADEK CISNIENIA DLA POJEDYNCZEGO URZADZENIA KONDENSACYJNEGO AY00-120

AN

TEMPERATURA WODY
Przeptyw wody 20°C
[I/h] [bar]
2007 0,204
2199 0,234
2400 0,269
2601 0,312
2797 0,353
2958 0,395
3000 0,406
3201 0,469

2.5 WYMIARY | PRZYLACZA
Rysunek 2.2 - Rysunek z wymiarami kotta AY00-120

5o o
e)
O@@
©
@ @ ags
530

LEGENDA
SeriaAY  model AY00-120

AY00-120 - widok z przodu i z prawej strony (wymiary w mm).

16315

33515
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4%
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410
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Rysunek 2.3 - PRZYLACZA: Seria AY - Linia Urzadzen Kondensacyjnych AY

LEGENDA
G przytacze gazu ("G 3/4 M)
______ RN A przytacze wody wyptywajacej ("G 1 1/4 F)
© W ® N B przytacze wody wptywajacej ("G 1 1/4 F)
O O \ C przytacze odprowadzenia kondensatu
\ .
$r.zew. 25 mm
o \‘ ( )
O A \
!
o 1
) ‘-
oo G “
\
o o B ~ \\
& o Y
g A\ \\
) O \
\
® 9] c ® \
A}
1746
217.6
257.6
Seria AY - przytacza (wymiary w mm).
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UZYTKOWANIE

W tym rozdziale znajduja sie wszystkie niezbedne informacje odnosnie wiaczania, regu-
lacji i zarzadzania praca urzadzenia za pomoca kontrolera.

WLACZANIE | WYLACZANIE URZADZENIA

Wydajna praca oraz dtugie i niezawodne dziatanie urzadzenia zalezg gtdwnie od popraw-
nosci jego uzytkowanial!

Przed uruchomieniem urzadzenia sprawdz, czy:

«  Zawor gazowy jest otwarty.

« Urzadzenie jest zasilane elektrycznie: gtdwny wiacznik sieciowy "GS" musi by¢ w

pozycji ON.

« uktad hydrauliczny wykonany jest prawidtowo.
Jezeli powyzsze warunki zostaty spetnione, mozliwe jest kontynuowanie uruchamiania.
Jezeli urzadzenie nie zostato potaczone z panelem DDC, moze byc¢ aktywowane wylacz-
nie przez komende on/off zamontowanym przez elektryka wtacznikiem.
Odpowiednio do wymagan, poprzez komende on/off rozumie sie wigcznik, termostat
pomieszczeniowy, programowalny timer albo jeden lub wiecej stykéw bezpotencjato-
wych, sterowanych z zewnatrz.

W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych zainstalowanego witacznika
urzadzenia skontaktuj sie z elektrykiem.

Uruchamianie

Wiacz urzadzenie umieszczajac wiacznik urzadzenia w pozycji "ON".
Wytaczanie

Wytacz urzadzenie umieszczajgc wtacznik urzadzenia w pozycji "OFF".

Cykl wytaczajacy zajmuje okoto 3 minut.

Wiacznik urzadzenia jest niezbedny! Nie wtaczaj ani nie wylaczaj urzadzenia poprzez
podtaczenie lub odtaczenie zasilania, gdyz moze to by¢ zrédtem zagrozenia i spowodo-
wac uszkodzenie urzadzenia lub podtaczonych do niego uktadow.

Jezeli urzadzenie jest potgczone do DDC, urzadzenie moze by¢ uruchomione i sterowane
wytacznie za jego pomoca.

Informacje dotyczace uzytkowania DDC znajduja sie w dwéch dedykowanych do niego
instrukcjach (szczegolnie w "Instrukcji uzytkownika koncowego - instrukcja 2").

Wyswietlanie i usuwanie kodow eksploatacyjnych

Kody eksploatacyjne generowane sg przez kontroler S61 lub DDC.
Widoczne sg na wyswietlaczu kontrolera lub DDC (jezeli podtgczony).
Moga by¢ resetowane poprzez kontroler lub DDC (jezeli podtgczony i jest to mozliwe).

Opis kodéw eksploatacyjnych generowanych przez kontroler oraz sposéb ich resetowa-
nia przedstawiono w tabeli kodéw eksploatacyjnych (patrz 8.1 TABELA KODOW EKSPLO-
ATACYJNYCH generowanych przez kontroler (wersja oprogramowania 3.105) — 79).
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Kontroler (patrz rysunek 3.1 Wbudowany ukfad elektroniczny — 17) jest usytuowany we-
wnatrz panelu elektrycznego urzadzenia, a jego wyswietlacz jest widoczny przez otwoér
w przedniej czesci obudowy urzadzenia.

Kody eksploatacyjne wygenerowane przez DDC sg widoczne jedynie na jego wyswietla-
czu DDC i moga by¢ usuniete jedynie za jego pomoca.

Kody eksploatacyjne wygenerowane przez kontroler podczas uruchamiania
urzadzenia

Jezeli urzadzenie pozostawato nieaktywne przez dtuzszy okres czasu, mozliwa jest obec-
nos$¢ powietrza w instalacji gazowej. W tym przypadku proces uruchomienia moze za-
konczyc¢ sie niepowodzeniem, a urzadzenie wyswietli kod btedu: "u112" - btad automaty-
ki palnikowej (patrz Tabela 8.1 KODY EKSPLOATACYJNE URZADZENIA — 79) i po krétkiej
przerwie urzadzenie automatycznie rozpocznie ponowng probe uruchomienia.

Jezeli kod (u112) zostanie zasygnalizowany 4 razy, wystapi bfad, urzadzenie zablokuje
automatyke palnika i wyswietli nastepujacy kod btedu: "E112" - automatyka palnikowa
zablokowana (patrz Paragrafie 8.1 KODY EKSPLOATACYJNE URZADZENIA — 79). W tym
przypadku reset nie nastgpi automatycznie.

W celu uruchomienia urzadzenia nalezy przeprowadzi¢ reset automatyki palnikowej po-
przez menu "2" kontrolera (patrz paragraf 3.3 OPERACJE RESETOWANIA — 19). Po zrese-
towaniu, nastgpi ponowna préba uruchomienia.

Jezeli praca urzadzenia blokowana jest wielokrotnie, skontaktuj sie zTAC.

W przypadku pomyslnego uruchomienia, urzadzenie sterowane jest przez wbudowang
elektronike (patrz kolejny paragraf).

WBUDOWANA ELEKTRONIKA

Ponizsze opisy maja zastosowanie dla kontrolera w wersji oprogramowania 3.105.

Urzadzenie jest wyposazone w kontroler AY10 podtaczony do pomocniczego kontrolera
$70 (patrz Rysunek 3.1 Wbudowany uktad elektroniczny — 17). AY10 jest zainstalowany
ponad S70 i znajduje sie w wewnetrznym panelu elektrycznego urzadzenia.

Kontroler AY10 zarzadza praca urzadzenia i wyswietla informacje, wiadomosci i btedy
podczas pracy. Programowanie, kontrola i monitorowanie urzadzenia odbywa sie po-
przez ekran i pokretto kontrolera. Port CAN BUS pozwala podfaczy¢ jedno lub kilka urza-
dzen z panelem DDC.
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Rysunek 3.1 - Wbudowany uktad elektroniczny

LEGENDA

A 4 cyfrowy ekran wyswietlajacy
informacje i kody eksploatacyjne

B Pokretto do przewijania/wybie-

rania parametréw

Kontrolery AY10 oraz S70.

Opis menu kontrolera AY10

Poszczegolne parametry i ustawienia urzadzenia pogrupowane sg w kilku menu wyswie-
tlanych na wyswietlaczu kontrolera:

Tabela 3.1 - Menu kontrolera

MENU OPIS MENU WSKAZANIE WYSWIETLACZA
Menu "0" POKAZ DANE (TEMPERATURY, NAPIECIE, PREDKOSC OBROTOWA POMPY, ITP) 0.
Menu "1" POKAZ WSZYSTKIE PARAMETRY 1.
Menu "2" OPERACJE RESETOWANIA 2.
Menu "3" USTAWIENIA UZYTKOWNIKA (RODZAJ POMIARU TEMPERATURY, TEMPERATURA PUNKTU 3.
PRACY, ROZNICA TEMPERATUR)
Menu "4" USTAWIENIA INSTALATORA 4.
Menu "5" USTAWIENIATAC 5.
Menu "6" USTAWIENIATAC (TYP URZADZENIA) 6.
Menu "7" POKAZ DANE CYFROWE 7.
Menu "8" (MENU NIEUZYWANE) 8.
"E" WYJSCIE E.

Menu kontrolera

Menu "0" "1" oraz "7" posiadaja kolejne menu i umozliwiajg wytacznie odczytanie wy-
$wietlanych informacji bez ich modyfikacji. Menu "0" pokazuje dane dotyczace pracy
urzadzenia w czasie rzeczywistym. Menu "1" wys$wietla parametry pracy urzadzenia oraz
ich aktualne wartosci.

Menu "7" przeznaczone jest dla TAC.

Aby wyswietli¢ informacje zawarte w poszczegblnych menu, patrz JAK WCHODZIC DO
MENU.

Menu 2 jest menu czynnym: pozwala na przeprowadzenie operacji resetowania automa-
tyki palnikowej oraz resetu btedow.

Aby przeprowadzi¢ te procedury, patrz paragraf 3.3 OPERACJE RESETOWANIA — 19.
Menu "3" stuzy do zmiany ustawien parametréw pracy urzadzenia. Poprawne wartosci
gwarantujace optymalng prace urzadzenia zostaly ustawione podczas instalacji. Aby
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zmieni¢ ustawienia parametréw, patrz paragraf 4.9 PROGRAMOWANIE PARAMETROW
HYDRAULICZNYCH — 38.

Menu "4", "5", "6" oraz "7" dotycza wytacznie instalatoréw oraz Centrum Wsparcia Tech-
nicznego firmy Robur.

Menu "8" moze zostac¢ wybrane, ale nie jest wykorzystywane przez urzadzenie.
Wyswietlacz i pokretto

Wyswietlacz kontrolera jest widoczny przez szybke wizjera w przedniej czesci obudowy
urzadzenia.

Po wiaczeniu urzadzenia caty wyswietlacz zaczyna swieci¢, nastepnie pojawia sie nazwa
kontrolera. Jezeli wtgcznik urzadzenia ustawiony jest w pozycji ON, urzadzenie zaczyna
pracowac.

Podczas poprawnej pracy wyswietlacz pokazuje na zmiane temperature wody na wyj-
$ciu z urzadzenia, temperature wody na wejsciu do urzadzenia oraz réznice miedzy nimi
(patrz tabela 3.2 Informacje o pracy — 18).

Tabela 3.2 - Informacje o pracy

TRYB PRACY: OGRZEWANIE
PARAMETR
Temperatura na wyjsciu urzadzenia 50.0
Temperatura na wejsciu do urzadzenia 40.0
Rdznica temperatur (wyjécie - wejécie) 10.0

WSKAZANIE WYSWIETLACZA

Przyktad wyswietlanych danych: temperatura wody i réznica temperatur

Jezeli wystgpig problemy w pracy, na wyswietlaczu widoczne sg kolejne kody eksplo-
atacyjne odpowiadajgce wykrytemu problemowi. Tabela kodéw wraz z ich opisem oraz
procedurg resetowania urzadzenia znajduje sie w paragrafie 8.1 KODY EKSPLOATACYJNE
URZADZENIA — 79.

Pokretto jest uzywane do wyswietlania, ustawiania parametrow oraz wykonywania czyn-
nosci/komend (np. nastawa lub reset) w danym menu, jezeli to mozliwe.

PORUSZANIE SIE PO MENU

Aby uzy¢ pokretta korzystajac ze specjalnej rurki przedtuzajacej dostarczanej z
urzadzeniem:

Bedziesz potrzebowal: wtaczonego urzadzenia wyswietlajagcego kolejne informacje
(temperatura, réznica temperatur) dotyczace wybranego trybu pracy (np. grzanie) i wy-
generowanego dowolnego kodu eksploatacyjnego ("u ..." lub "E ..\").

1. Usun przednig obudowe poprzez wykrecenie $Srub mocujacych.

2. Usun zaslepke z panelu elektrycznego urzadzenia, aby uzyska¢ dostep do
pokretta.

3. Uzyj specjalnej rurki przedtuzajacej poprzez otwér w panelu, aby postugiwac sie
pokrettem i uzyskaj dostep do menu i parametréw kontrolera.

4. Aby wyswietli¢ poszczegdlne menu wcisnij raz pokretto: wyswietlacz pokaze
pierwsze menu (menu "0").

5. Wyswietlacz pokazuje “0.. Aby wyswietli¢ inne menu, kre¢ pokrettem zgodnie ze
wskazéwkami zegara, wyswietlacz pokaze w kolejnosci: "1/, "2, "3", "4, "5", "6, "7,
"8." oraz "E" (patrz tabela 3.1 Menu kontrolera — 17).

6. Aby wyswietli¢ parametry danego menu (na przyktad, menu "0"), kre¢ pokrettem,
az do wyswietlenia numeru zadanego menu (w przyktadzie: "0.") i wcisnij pokretto:
wyswietlacz pokaze pierwszy parametr menu, w tym przyktadzie "0.0" lub "0.40"
(menu "0", parametr "0" lub "40").
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7. W ten sam sposob: kre¢ pokrettem, aby przewija¢ zawartos¢ (menu, parametry,
czynnosci), wcisnij pokretto, aby wybrac¢ lub potwierdzi¢ zawartos¢ (wejscie do
menu, wyswietlenie lub ustawienie parametru, wykonanie czynnosci, wyjscie lub
powrét do poprzedniego menu). Aby wyjs¢ z menu krec¢ pokrettem przewijajac
poszczegblne menu "0, "1, "2 itp. do pojawienia sie na wyswietlaczu litery "E"

Oznaczajacej wyjscie, a nastepnie wcisnij je.

W menu "0" oraz "1", uzytkownik moze przejrze¢ parametry. Aby dowiedziec sig, jak uzy-
ska¢ dostep do menu "2", patrz paragraf 3.3 OPERACJE RESETOWANIA — 19. Aby ustawic
parametry w menu "3', patrz paragraf 4.9 PROGRAMOWANIE PARAMETROW HYDRAU-
LICZNYCH — 38. Pozostate menu nie sa przeznaczone dla uzytkownika. Informacje w tych
menu przeznaczone sg dla instalatoréw i Centrum Wsparcia Technicznego firmy Robur.

Specjalna rurka przedtuzajaca umozliwia operowanie pokrettem kontrolera bez koniecz-
nosci zdejmowania obudowy panelu elektrycznego, jednoczesnie zapobiegajac moz-
liwosci kontaktu z elementami bedacymi pod napieciem. Po wprowadzeniu nowych
ustawien, wyjmij rurke, zatéz zaslepke otworu i przykre¢ z powrotem przednig obudowe
urzadzenia.

OPERACJE RESETOWANIA

Tabela 3.3 Menu 2 kontrolera AY10 — 19 pokazuje czynnosci dostepne w menu 2.

Tabela 3.3 - Menu 2 kontrolera AY10

OPERACJA WYMAGANE DO WYKONANIA WYSWIETLANE JAKO
20 Resetowanie blokady automatyki palnikowej 2.20
21 Resetowanie innych kodow eksploatacyjnych 2.21
23 Czasowe wymuszenie minimalnej mocy 2.23
24 Czasowe wymuszenie maksymalnej mocy 2.24
25 Zakorczenie wymuszania mocy grzewczej 2.25
"E" (WYJSCIE) 2. E

Czynnosci w Menu 2.

| 1)

Podstawowe kody eksploatacyjne kontrolera moga zosta¢ usuniete poprzez funkcje
"20" oraz "21" lub poprzez DDC, jezeli jest podfaczone. Operacje te moga by¢ wykonane
przez serwis oraz (niektore z nich) przez uzytkownika, jak pokazano w Tabeli 8.1 TABELA
KODOW EKSPLOATACYJNYCH generowanych przez kontroler (wersja oprogramowania
3.105) — 79. Kiedy DDC jest podfaczony do urzadzenia, operacje te moga by¢ wykonane
wylacznie poprzez DDC.

+  Aby wejs¢ do menu 2:

Bedziesz potrzebowat: wyswietlacza kontrolera pokazujacego dane (temperatury, przy-
rost T°, itp.) lub kody eksploatacyjne ("u/E..") odnoszace sie do do kolejnych sygnatéw z
urzadzenia (u/E..).

1. Patrz"JAKWCHODZIC DO MENU" (paragraf 3.2 WBUDOWANA ELEKTRONIKA — 16)
i postepuj jak opisano w krokach "1"-"5"

2. Ekran wyswietla "0.". Kre¢ pokrettem do wyswietlenia menu 2: ekran pokazuje "2".

3. Wcisnij pokretto, aby wejs¢ do menu 2: ekran pokazuje pierwszy parametr "2.0"
lub "2.20" (= menu 2, parametr "0" lub "20"). Kre¢ pokrettem, aby przewija¢ miedzy
parametrami.
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Uzytkownik moze teraz wykonac tylko czynno$¢ odnoszaca sie do komendy wskazanej
w opisie kodu eksploatacyjnego w TABELI 8.1 TABELA KODOW EKSPLOATACYJNYCH ge-
nerowanych przez kontroler (wersja oprogramowania 3.105) — 79. Sa dostepne dwie
opcje: "reset automatyki palnika" (czynnosc¢ "20") lub "reset pozostatych btedow" (czyn-
nosc¢ "21").

Czynnosci "23" "24" oraz "25" uzywane sg do regulacji parametréw spalania lub zmiany
rodzaju gazu zasilajacego, i moga by¢ wykorzystane wylaczenie przez instalatora lub ser-
wis Robur.

Reset automatyki palnikowej (parametr "20"):

Bedziesz potrzebowat: ekranu wyswietlajacego "2.20" (jak w kroku "3").

1. Wcisnij pokretto, aby wyswietli¢ migajacy komunikat "reS1".

2. Wciénij ponownie pokretto, aby zresetowa¢ automatyke palnika. Zadanie resetu
przestanie miga¢, a ekran ponownie pokaze "2.20". Czynnos$¢ zostata wykonana.

3. Aby wyjs¢ z menu, kre¢ pokrettem zgodnie ze wskazéwkami zegara do momentu
wyswietlenia "2.E", nastepnie wcisnij pokretto, aby wréci¢ do wyboru menu: "2.".

4. Aby wyjs¢ z wyboru menu, kre¢ pokrettem zgodnie ze wskazéwkami zegara do
wyswietlenia "E", nastepnie wcisnij pokretto, aby wyjsc.

Jezeli wyswietlacz nie sygnalizuje zadnych innych kodéw eksploatacyjnych, odtéz
specjalng rurke, zatéz obudowe panelu elektrycznego i przykre¢ przednia obudowe
urzadzenia.

Reset pozostatych kodéw eksploatacyjnych (parametr "21"):

Bedziesz potrzebowat: ekranu wyswietlajgcego "2.20" (jak w kroku "3").

1. Krec¢ pokrettem zgodnie ze wskazéwkami zegara do wyswietlenia parametru
"2.21"

2. Wcisnij pokretto, aby wyswietli¢ migajacy komunikat "rEr1".

3. Wcisnij ponownie pokretto, aby zresetowac¢ kod btedu. Zadanie resetu przestanie
miga¢, a ekran ponownie pokaze "2.21". Czynnosc¢ zostata wykonana.

4. Aby wyjs¢ z menu, kre¢ pokrettem zgodnie ze wskazéwkami zegara do momentu
wyswietlenia "2.E", nastepnie wcisnij pokretto, aby wroci¢ do wyboru menu: "2."

5. Aby wyjs¢ z wyboru menu, kre¢ pokrettem zgodnie ze wskazowkami zegara do
wyswietlenia "E", nastepnie wcisnij pokretto, aby wyjsc.

Jezeli wyswietlacz nie sygnalizuje zadnych innych kodéw eksploatacyjnych, odt6z
specjalng rurke, zatéz obudowe panelu elektrycznego i przykre¢ przednia obudowe
urzadzenia.

USTAWIENIA EKSPLOATACYJNE

W momencie instalacji, urzadzenie jest ustawiane przez instalatora dla jak najlepszej
pracy zgodnie z wymaganiami odnosnie instalacji zainstalowanego uktadu. Oczywiscie
mozliwa jest zmiana parametréw, ale nie jest to rekomendowane bez odpowiedniej wie-
dzy i doswiadczenia wymaganego, aby zapewnic sprawne dziatanie.
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Parametry, ktére moze modyfikowac uzytkownik (jedynie, gdy urzadzenie nie jest podta-
czone do DDC) to te obecne w menu 3 kontrolera, czyli:

« parametr"160": kontrola pomiaru temperatury.

« parametr "161": nastawa punktu pracy.

« parametr "162": nastawa réznicy temperatur.

Sa to parametry hydrauliczne - zeby je ustawi¢ wymagana jest odpowiednia wiedza.

Aby zmodyfikowac te parametry, zobacz Paragraf 49 PROGRAMOWANIE PARAMETROW
HYDRAULICZNYCH — 38.

Jezeli urzadzenie potaczone jest z DDC, postepuj zgodnie z instrukcjami dedykowanymi
do DDC.

DLUZSZE OKRESY NIEUZYWANIA

Kiedy urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, konieczne jest odtgczenie urzadze-
nia przed tym okresem oraz jego ponowne podtgczenie po tym okresie.
Aby przeprowadzi¢ te czynnosci, skontaktuj sie z hydraulikiem.

Odlaczanie urzadzenia przed dtuzszym okresem nieuzywania

Bedziesz potrzebowat: urzadzenie podtaczone do sieci elektrycznej/gazowej. Niezbed-
ne jest wyposazenie.

1. Jezeli urzadzenie pracuje, wylacz je poprzez DDC (lub inny wiacznik) i zaczekaj na
zakonczenie cyklu pracy (okoto 3 minut).

2. Zamknij zawor gazowy (jezeli nie koliduje to z funkcja antifreeze) (Paragrafy 4.6

NAPELNIANIE INSTALACJI (UKLADU) — 32 oraz 4.7 NAPELNIANIE WEWNETRZNE-

GO UKLADU URZADZENIA — 33).

Wytacz DDC (jezeli jest).

4. Wylacz urzadzenie z sieci (jezeli nie koliduje to z funkcja antifreeze, Paragrafy 4.6
NAPELNIANIE INSTALACJI (UKLADU) — 32 oraz 4.7 NAPELNIANIE WEWNETRZ-
NEGO UKLADU URZADZENIA — 33), oraz ustaw zewnetrzny wiacznik uktadu
elektrycznego na "OFF" (GS - patrz Paragraf 5.1 PODLACZANIE URZADZENIA DO
ZASILANIA — 45).

w

Nie zostawiaj urzadzenia podtgczonego do zasilania elektrycznego i gazu, jezeli ma ono
by¢ nieuzywane przez dtuzszy okres czasu.

Jezeli urzadzenie zostato wytaczone na zime, upewnij sie, ze odpowiednia ilo$¢ glikolu
znajduje sie w instalacji i uktadzie wewnetrznym urzadzenia: patrz "Stosowanie gliko-
lu zabezpieczajacego przed zamarzaniem" oraz Tabela 4.3 Dane techniczne do napet-
nienia ukfadu hydraulicznego — 33. Jezeli glikol nie zostanie uzyty, opréznij catkowicie
uktad hydrauliczny: system nalezy wyposazy¢ w odpowiednie zawory drenazowe, ktore
sq odpowiednio dopasowane i rozmieszczone tak, aby umozliwi¢ opréznienie urzadze-
nia z wody lub mieszaniny glikolu. W celu przeprowadzenia tej operacji, skontaktuj sie z
hydraulikiem.
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Podlaczanie urzadzenia przed ponownym uzyciem (przeprowadzane przez
instalatora)

Przed rozpoczeciem tej procedury, nalezy:

Ustali¢, czy urzadzenie nie potrzebuje czynnosci konserwacyjnych (skontaktuj sie
z autoryzowanym Centrum Wsparcia Technicznego firmy Robur lub zajrzyj do Pa-
ragrafu 6.2 KONSERWACJA — 71);

napetni¢ uktad hydrauliczny, jezeli zostat wczesniej oprézniony, postepujac
zgodnie z instrukcjami zawartymi w Paragrafie 4.6 NAPELNIANIE INSTALACII
(UKLADU) — 32;

jezeli uktad hydrauliczny nie zostat wcze$niej oprézniony, sprawdzi¢ ilos¢ wody w
uktadzie; jezeli to konieczne uzupetni¢ poziom wody co najmniej do jej minimalne-
go poziomu (patrz Paragraf 4.6 NAPELNIANIE INSTALACJI (UKLADU) — 32);

Jezeli to konieczne, dodac do wody w uktadzie (wolnej od zanieczyszczen) glikolu
monoetylenowego w ilosci proporcjonalnej do MINIMALNEJ zimowej temperatu-
ry w miejscu instalacji (patrz tabela 4.3 Dane techniczne do napetnienia uktadu
hydraulicznego — 33).

przywroéci¢ urzadzeniu normalne cisnienie, upewniajac sie ze ci$nienie wody w
urzadzeniu wynosi nie mniej niz 1 bar i nie wiecej niz 2 bary;

Bedziesz potrzebowat: urzadzenie odfaczone od sieci elektrycznej i gazowej. Niezbed-
ne wyposazenie.

1.

Otworz zawdr gazu i upewnij sie, ze nie czu¢ zapachu gazu (wskazujacego na
nieszczelnosci).

Jezeli poczujesz zapach gazu, niezwtocznie zamknij zawor bez wiaczania zadnego inne-
go urzadzenia elektrycznego i z bezpiecznego miejsca zadzwon po profesjonalnie wy-
kwalifikowany personel.

1.

vk wN

Jezeli nie wyczute$ zapachu gazu, podtacz urzadzenie do zasilania poprzez ze-
wnetrzny wiacznik zainstalowany przez elektryka (ustaw wtacznik "GS" w pozycji
"ON" - patrz Paragraf 5.1 PODLACZANIE URZADZENIA DO ZASILANIA — 45).
Wiacz DDC (jezeli jest).

Sprawdz czy przeptyw wody w instalacji jest na wymaganym poziomie;

Wiacz urzadzenie uzywajac DDC (lub innego wiacznika).

Ustal, czy urzadzenie nie potrzebuje czynnosci konserwacyjnych (zajrzyj do Para-
grafu 6.2 KONSERWACJA — 71). Sprawdz syfon kondensatu.

Zamarzanie kondensatu podczas dtuzszych okreséw nieuzywania urzadzenia moze do-
prowadzi¢ do zablokowania odptywu. W tym przypadku, pierwszym objawem jest brak
wyptywajacego kondensatu przy pracy z kondensacja (woda na wyjsciu z urzadzenia o
temperaturze mniejszej niz 50°C).
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HYDRAULIK

W rozdziale tym znajdziesz wszystkie niezbedne informacje dotyczace instalacji hydrau-
licznej urzadzenia.

Przed przystapieniem do instalacji hydraulicznej i gazowej urzadzenia, profesjonalnie
wykwalifikowany personel powinien przeczyta¢ paragraf 2.1 OSTRZEZENIA — 7. Zawie-
rajgcy wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa instalacji oraz odwotania do aktual-
nych przepisow.

PODSTAWOWE ZASADY INSTALACIJI

Przed instalacja, przeprowadz ostroznie czyszczenie wszystkich rur i innych komponen-
tow, zarowno hydraulicznych jak i gazowych, aby usuna¢ z nich wszystkie pozostatosci
mogace zaktéci¢ prace urzadzenia.

Instalacje urzadzenia nalezy przeprowadzi¢ w zgodzie z aktualnymi przepisami obejmu-
jacymi planowanie, instalowanie oraz konserwacje uktadéw grzewczo-chtodniczych. Po-
winna zosta¢ wykonana przez profesjonalnie wykwalifikowany personel zgodnie z zale-
ceniami producenta.

Podczas instalacji, zwrd¢ uwage na nastepujace rzeczy:

«  Sprawdz, czy istnieje odpowiednie przytacze gazowe zgodne z wymaganiami po-
danymi przez producenta (patrz paragraf 4.4 SYSTEM ZASILANIA GAZEM — 30 w
celu zapoznania sie z poprawnymi cisSnieniami gazu).

« Urzadzenie moze by¢ montowane zarébwno wewnatrz, jak i na zewnatrz budyn-
kow; w przypadku instalacji na zewnatrz, urzadzenie powinno by¢ usytuowane w
miejscu, gdzie powietrze cyrkuluje naturalnie oraz gdzie nie potrzebuje specjalnej
ochrony przed warunkami atmosferycznymi.

- Zadne przeszkody lub wiszace struktury (wystajace dachy, okapy, balkony, potki,
drzewa) nie powinny utrudnia¢ odprowadzania spalin z urzadzenia.

« Nie instaluj urzadzenia, w konfiguracji B, w sasiedztwie przewodéw, kominéw lub
innych podobnych struktur, aby unikng¢ zassania gorgcego lub zanieczyszczone-
go powietrza do procesu spalania. W celu poprawnego dziatania, urzadzenie po-
winno mie¢ dostep do czystego powietrza z zewnatrz.

« Jezeli urzadzenie bedzie instalowane w sagsiedztwie budynkdéw, upewnij sig, ze
znajduje sie poza zasiegiem wody cieknacej z rynien lub innych zZrédet.

«  Przytacze gazowe musi posiada¢ zawér odcinajacy i ztacza antywibracyjne.

POZYCJONOWANIE URZADZENIA

Podnoszenie urzadzenia i ustawianie go na miejscu

Urzadzenie nalezy transportowa¢ w tym samym opakowaniu, w ktdrym opuscito
fabryke.

Opakowanie moze zostac usuniete po zakonczeniu instalacji.

Podczas rozpakowywania urzadzenia, nie usuwaj naklejki ochronnej z gérnej czesci obu-
dowy, poniewaz chroni ona wnetrze urzadzenia przed kurzem i woda.
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Urzadzenie moze by¢ zainstalowane na ziemi, tarasie lub dachu (jezeli te s3 dostosowane
do wymiaréw i wagi urzadzenia). Urzadzenie musi by¢ zainstalowane w tatwo dostep-
nym miejscu.

Wymiary i waga urzadzenia podane sg w paragrafie 2.4 DANE TECHNICZNE — 11.

Miejsce montazu

Zawsze instaluj urzadzenia na pfaskiej, rownej powierzchni, wykonanej z ognioodporne-
go materiatu i odpowiedniej do ciezaru urzadzenia.
Instalacja na podtozu (ziemi)
Jezeli poziome ustawienie urzadzenia jest niemozliwe (patrz "Mocowanie i poziomowa-
nie"), konieczne jest wykonanie ptaskiej podstawy, ktéra bedzie wieksza od wymiaréw
urzadzenia o okoto 100-150 mm po kazdej stronie.
Wymiary urzadzenia sg podane w tabelach w paragrafie 2.4 DANE TECHNICZNE — 11.
Instalacja na tarasie lub dachu
Zawsze umieszczaj urzadzenie na ptaskiej, rownej powierzchni wykonanej z ognioodpor-
nego materiatu (patrz "Mocowanie i poziomowanie").
Struktura budynku musi udZzwigna¢ wage urzadzenia wraz z podstawg na ktérej jest
instalowane.
Waga urzadzenia jest podana w tabelach w paragrafie 2.4 DANE TECHNICZNE — 11.
Dodatkowo, zaleca sie uzycie ztacz antywibracyjnych pomiedzy urzadzeniem, a siecig hy-
drauliczng i gazowa.

Unikaj instalowania urzadzenia w bezposrednim sasiedztwie miejsc wypoczynku oraz in-
nych miejsc wymagajacych ciszy.

Mocowanie i poziomowanie

Urzadzenie nalezy odpowiednio ustawi¢ poprzez wypoziomowanie jego gérnej czesci.
Urzadzenie musi by¢ poprawnie wypoziomowane. Jezeli to konieczne, poziomuj urza-
dzenie uzywajac metalowych pierscieni odlegtosciowych, umieszczajac je w linii otwo-
row montazowych. Nie uzywaj drewnianych pierscieni ze wzgledu na ich szybkie zuzy-
wanie sie.

Odlegtosci

Ustaw urzadzenie tak, aby zachowa¢ minimalne wymagane odlegtosci od tatwo-
palnych powierzchni, scian oraz innego wyposazenia, jak pokazano na rysunku 4.1
Odlegtosci — 25.

Minimalne odlegtosci sg konieczne, dla skutecznego przeprowadzenia czynnosci konser-
wacji urzadzenia oraz zapewnia jemu odpowiedni przeptyw powietrza wymaganego do
procesu spalania: zapewnij dostep do urzadzenia .

Urzadzenie najlepiej instalowaé w miejscu, w ktérym nie znajdzie sie ono w bezposred-
nim sasiedztwie pokojéw lub innych pomieszczen, w ktérych wymagany jest wysoki po-
ziom ciszy (np. sypialnie, pokoje goscinne, itp.)



Dokumentacja techniczna - Seria kottow kondensacyjnych AY

Rysunek 4.1 - Odlegtosci

LEGENDA
* wymiary w mm.

800

przyktadowe minimalne

tolerancje.

4.3 POLACZENIA HYDRAULICZNE

Podstawowe wskazowki

Instalacja hydrauliczna moze by¢ wykonana z uzyciem rur ze stali nierdzewnej,
czarnej, miedzi lub polietylenu przeznaczonych do urzadzen grzewczo-chtodni-
czych. Wszystkie rury instalacji wodnej i ich potaczenia musza by¢ odpowiednio
izolowane zgodnie z aktualnymi przepisami, by przeciwdziata¢ stratom ciepta i po-
wstawaniu kondensatu.

W przypadku uzycia glikolu (patrz paragraf 4.6 NAPELNIANIE INSTALACJI (UKLA-
DU) — 32), ZABRANIA SIE stosowania rur galwanizowanych, ktére ulegaja korozji
w kontakcie z glikolem.

W przypadku zastosowania rur o wysokiej sztywnosci, zaleca sie stosowanie ztgcz
antywibracyjnych pomiedzy panelem przylaczeniowym, a sieciami wodnga i gazo-
w3, w celu zapobiegania przenoszenia drgan.

Systemy grzewcze i chtodnicze firmy Robur wymagaja wysokiej jakosci wody wodociggo-
wej. Aby przeciwdziata¢ ewentualnym awariom mogacym powsta¢ podczas napetniania
lub dopetniania uktadu, nalezy przestrzega¢ norm dotyczacych stosowania wody w insta-
lacjach cieplno-hydraulicznych dla zastosowan indywidualnych i przemystowych. Nalezy
zapewni¢ parametry podane w tabeli 4.1 Chemiczne i fizyczne parametry wody — 25.

Tabela 4.1 - Chemiczne i fizyczne parametry wody

CHEMICZNE | FIZYCZNE PARAMETRY WODY W UKLADACH GRZEWCZYCH/CHLODNICZYCH

PARAMETR JEDNOSTKA MIARY DOPUSZCZALNY ZAKRES
pH \ 6,5-8,0

Chlorki mg/L <125

Catkowity chlor mg/L <5

Catkowita twardos¢ (CaC03) °f 10-15

Zelazo mg/L <50
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CHEMICZNE | FIZYCZNE PARAMETRY WODY W UKLADACH GRZEWCZYCH/CHLODNICZYCH

PARAMETR JEDNOSTKA MIARY DOPUSZCZALNY ZAKRES
Miedz mg/L <3

Aluminium mg/L <3

Indeks Langelier'a \ 0

SUBSTANCJE SZKODLIWE

Aktywny chlor mg/L <0,2(*

Fluorki
Siarczki

BRAK
BRAK

* Zgodnie z obowiazujacymi przepisami prawa.

Jakos$¢ wody powinna by¢ mierzona wedtug takich parametréw jak: kwasowos¢, twar-
dos¢, przewodnos¢ wiasciwa, zawartos¢ chlorkéw, chloru, zelaza itp.

Szczegolnie grozna dla urzadzen firmy Robur oraz innych elementéw instalacji jest obec-
nos¢ aktywnego chloru w wodzie. W zwigzku z tym, nalezy upewnic sig, ze jego zawartos¢
oraz twardos¢ wody zgodne sg z tabelg 4.1 Chemiczne i fizyczne parametry wody — 25.

Sposoéb eksploatacji instalacji wptywa na spadek jakosci wody.

Nadmierne dopetnienie lub rozszczelnienie uktadu moze spowodowac zmiane parame-
tréw wody. Rozszczelnienie (wyciek) nie powinien przekracza¢ 5% catkowitej ilo$ci wody
rocznie. Zaleca sie regularne sprawdzanie jakosci wody, szczegdlnie w przypadku dopet-
niania automatycznego lub okresowego.

Operacje uzdatniania wody powinna przeprowadzac osoba do tego uprawniona, prze-
strzegajaca wskazowek producenta oraz dostawcy srodkéw chemicznych stosowanych
do uzdatniania, w trosce o zdrowie, srodowisko oraz urzadzenia firmy Robur.

Na rynku istnieje wiele produktéw do uzdatniania wody.

Przyktadowe produkty:
«  FERNOX - Alphi 11 Protector (zabezpieczenie przed zamarzaniem + dziatanie
ochronne).

«  FERNOX - F1 Protector (dziatanie ochronne).

«  FERNOX - AF 10 Biocide (biocydy do ogrzewania podtogowego).
Czyszczenie rur powinno by¢ przeprowadzone przez odpowiedniego specjaliste, prze-
strzegajacego wskazan producenta oraz dostawcy chemicznych srodkéw czyszczacych.
Do czyszczenia stali nierdzewnej nalezy unikac substancji zragcych oraz zawierajgcych lub
wytwarzajacych aktywny chlor.
Po zakonczeniu czyszczenia nalezy sie upewni¢, ze rury sa prawidtowo wyptukane w celu
usuniecia jakichkolwiek pozostatosci po substancjach chemicznych.
Firma Robur nie ponosi odpowiedzialnosci za jakos¢ wody niezgodng zdanymi zawartymi
w tabeli 4.1 Chemiczne i fizyczne parametry wody — 25. Zagraza to prawidtowemu dzia-
taniu, szczelnosci oraz niezawodnosci urzadzen, uniewazniajgc tym samym gwarancje.
W celu uzyskania szczegotowych informacji, nalezy skontaktowac sie z TAC.
Elementy opisane ponizej, ktére powinny by¢ stosowane przy instalacji urzadzenia, poka-
zano na przykfadowych schematach uktadéw hydraulicznych na rysunkach 4.2 Schemat
uktadu hydraulicznego (dla jednego urzadzenia) — 29 oraz 4.3 Schemat uktadu hydrau-
licznego (dla kilku urzadzen) — 30.

«  ZEACZA ANTYWIBRACYJNE

«  MANOMETRY (zakres 0-3bar).

. ZAWOR REGULACJI PRZEPLYWU (odcinajacy lub regulujacy).

«  FILTRWODY z siateczka o oczkach od minimum 0,7mm do maksimum Tmm.

. ZAWOR KULOWY (zamontowany takze na rurze doprowadzajacej gaz).

«  NACZYNIE WZBIORCZE wspélne lub oddzielne dla kazdego urzadzenia:
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Urzadzenie posiada naczynie wzbiorcze w uktadzie wewnetrznym. Konieczne jest zain-
stalowanie odpowiedniego, naczynia wzbiorczego, dopasowanego do pracy w maksy-
malnej temperaturze i cisnieniu wody w uktadzie (patrz wymienione rysunki).

«  POMPAWODY wspélna lub oddzielna dla kazdego urzadzenia: zgodnie z wymaga-
niami ukfadu.
«  ZBIORNIK AKUMULACYJNY (OPCJONALNIE):

Nie ma koniecznosci instalacji zbiornika akumulacyjnego w uktadzie hydraulicznym. Jed-
nakze uzywanie tych zbiornikdw jest zalecane, aby skompensowac nagte zmiany w ob-
Cigzeniu, szczegolnie, gdy uktad zawiera mniej niz 70 litrow dla 1 urzadzenia.

«  ZASOBNIK CWU (OPCJONALNIE) cieptej wody uzytkowej (CWU):

Urzadzenie mozna wykorzysta¢ do produkcji CWU. Jezeli ma by¢ uzywane w tym celu,
nalezy zastosowac zasobnik CWU. W takim przypadku, nalezy uzywac glikolu odpowied-
niego rodzaju ze wzgledoéw bezpieczenstwa.

«  System ODPOWIETRZANIA.
. ZAWOR DRENAZOWY (zwykle o $rednicy 12").
- SYSTEM NAPEENIANIA UKEADU:

Jezeli uzywany jest automatyczny system napetniajacy, zaleca sie sezonowe sprawdzenie
stezenia glikolu monoetylenowego w instalacji (jezeli jest stosowany).

Zabezpieczenie przez zamarzaniem antifreeze

W celu ochrony instalacji uktadu wewnetrznego i instalacji przed zamarznieciem, urza-
dzenie wyposazone jest w funkcje antifreeze.

Dostepne sg dwie funkcje zabezpieczenia przeciw zamarzaniu, obie dziataja tylko w przy-
padku aktywnego urzadzenia.

Instalacja hydrauliczna jest chroniona przed zamarznieciem za pomoca elektronicznej
funkcji anti-freeze; dziata poprzez aktywacje pompy wody (jezeli bezposrednio zarzadza-
ny przez urzadzenie) ewentualnie palnik urzadzenia. Funkcja jest fabrycznie wtaczona
w kazdym urzadzeniu. Moze by¢ wytagczona jedynie w przypadku dodania odpowied-
niej ilosci glikolu przeciw zamarzaniu do obwodu hydraulicznego na poczatku sezonu
zimowego.

Druga funkcja chroni wewnetrzny uktad kotta przed zamarznieciem; polega ona podtrzy-
maniu pracy w uktadzie wewnetrznym kotfa. Funkcja ta nie moze by¢ wytaczona, uzywa-
na jest do ochrony urzadzenia podczas jego normalnej pracy.

Urzadzenie fabrycznie napetnione jest mieszaning wody i glikolu o ci$nieniu 2 bar, co
umozliwia przechowywanie w temperaturze do -30°C.

Funkcja przeciw zamarzaniu, chronigca wewnetrzny ukfad, wymusza prace wewnetrznej
pompy, utrzymujac wode w ukfadzie o temperaturze powyzej -10°C i w zwigzku z tym
takze elementow elektrycznych powyzej -20°C. Upewnij sig, ze wewnetrzny uktad urza-
dzenia napetniony jest odpowiednim roztworem glikolu.
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Konieczne jest zapewnienie ciggtego zasilania w energie elektryczng i gaz urzadzenia
przez caty okres zimowy. Jezeli warunek ten jest niemozliwy do spetnienia, nalezy ko-
niecznie uzyc glikolu monoetylenowego do zabezpieczenia urzadzenia.

Moduly aktywne i pasywne

Jezeli urzadzenia Robur nie sg sterowane przez DDC. W przypadku urzadzen wylacznie z
modutami grzewczymi lub wytgcznie chtodzacymi (np.: seria AY) lub w przypadku ukta-
dow 4 rurowych z modutami grzewczymi i chtodzacymi, modut jest ZAWSZE "aktywny".
W przypadku uktadéw 2 rurowych (moduty grzewcze i moduty chtodzace) urzadzen, mo-
dutem "aktywnym" jest ten, ktory pracowat przy ostatnim wytgczeniu; inny modut be-
dzie modutem "pasywnym".

Jezeli urzadzenia sg sterowane przez DDC. Jesli DDC zarzadza uktadem 2 rurowym (tylko
modut grzewczy lub tylko modut chtodzacy), lub uktadem 4 rurowym (modut grzewczy
i modut chtodzacy), moduty w zestawie sg ZAWSZE "aktywne". Jezeli DDC zarzadza ukfa-
dem 2 rurowy uktad grzanie/chtodzenie, modutem aktywnym jest ten ustawiony na DDC.
Na przyktfad, jezeli grzanie ustawione jest na DDC, wszystkie moduty grzewcze zarzadza-
ne przez DDC bedg "aktywne" wszystkie moduty chtodzace zarzadzane przez DDC beda
"pasywne".

Jezeli w danym uktadzie hydraulicznym jest stosowany glikol zapobiegajacy zamarzaniu,
NIE NALEZY UZYWAC instalacji z rur galwanizowanych. Wiecej informacji w "Stosowanie
glikolu zabezpieczajgcego przed zamarzaniem" zawarte w Paragrafie 4.6 NAPELNIANIE
INSTALACJI (UKEADU) — 32 oraz w specyfikacji glikolu, ktéry ma zostac uzyty.

Rozmiary rur i pompy musza zagwarantowac poprawng prace urzadzenia (w celu ob-
liczenia spadkéw cisnienia w urzadzenia, zajrzyj do danych technicznych, Paragraf 2.4
DANE TECHNICZNE — 11).

Czynnosci niezbedne przy rozruchu do pierwszej aktywacji lub regulacji urzadzenia oraz
DDC muszg by¢ przeprowadzone wytacznie przez autoryzowane Centrum Wsparcia Tech-
nicznego firmy Robur. Operacje te sg opisane w Rozdziale 6 PIERWSZE URUCHOMIENIE |
KONSERWACJA — 65.

Gwarancja produktu moze zosta¢ uniewazniona, jezeli procedury pierwszego urucho-
mienia nie przeprowadzit serwis Robur.

Ponizsze rysunki pokazuja typowe przyktady uktadéw hydraulicznych z jednym i z kilko-
ma urzadzeniami.

Informacji i wsparcia technicznego odnosnie innych konfiguracji udziela Biuro Przed-
sprzedazy firmy Robur S.p.A..
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Rysunek 4.2 - Schemat ukfadu hydraulicznego (dla jednego urzadzenia) \
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Przyktadowy schemat uktadu hydraulicznego dla jednego urzadzenia AY00-120.
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Rysunek 4.3 - Schemat ukfadu hydraulicznego (dla kilku urzadzen)
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Schemat przyktadowego uktadu hydraulicznego do podtaczenia dwéch urzadzers AY00-120.

4.4 SYSTEM ZASILANIA GAZEM

Montaz rur gazowych musi zosta¢ przeprowadzony zgodnie z normami i innymi aktual-

nymi przepisami.

Dla cisnienia gazu dostarczanego przez sie¢ patrz Tabela 4.2 Cisnienie w sieci

gazowej — 31.

9\ Dostarczanie do urzgdzenia gazu pod wyzszym cisnieniem niz podane, moze uszkodzi¢

zawor gazowy powodujac zagrozenie.

W systemach zasilanych LPG, konieczne jest zainstalowanie reduktora przeptywu pierw-
szego stopnia w poblizu zbiornika gazu, w celu zredukowania cisnienia do 1,5 bar. W
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poblizu urzadzenia, zainstaluj reduktor drugiego stopnia w celu redukgcji cisnienia z 1,5
bar do wartosci zgodnej z cisnieniem w sieci krajowej (patrz tabela 4.2 Cisnienie w sieci
gazowej — 31).

Przyktad dla rynku wioskiego: dla gazu G30, z 1,5 bar do 0,030 bar (30 mbar), dla gazu
G31,z 1,5 bar do 0,037 bar (37 mbar).

LPG moze powodowac korozje. Potgczenia pomiedzy rurami musza by¢ wykonane z ma-
teriatu odpornego na korozje powodowanga przez LPG.

Pionowe rury gazowe powinny by¢ wyposazone w syfon oraz drenaz odprowadzajacy
kondensat z rur, powstajacy zima. Moze rowniez zajs¢ koniecznos¢ izolacji rur gazowych
w celu zapobiegania nadmiernej kondensacji.

Zawsze instaluj zaw6r odcinajacy na rurze doprowadzajacej gaz w celu zapewnienia
mozliwosci odciecia urzadzenia od sieci gazowe;j.

Tabela 4.2 - Cisnienie w sieci gazowe;j

AY00-120; E3 AY00-120 Cisnienie zasilania gazem
Kategorie Kraje przeznaczenia G20 [mbar] = G25[mbar] | G30[mbar] | G31[mbar] | G25.1[mbar] | G27 [mbar] | G2,350 [mbar]
ASCCMEAG [ N
AT, CH 20 50 50
IIZHSB/P
HR, MK, RO 25 30 30
IT 20 28-30 37
- éIL,S ?(G, CZ,ES, GB, IE, LT, PT, 2 37
HR, MK, RO 25 37 37
[[F. HU 25 30 30 25
Ihoe3p L 20 50
ey 138 DE 20 20 50 50
Iyegap+ FR 20 25 37
[ NL 25 50 50
[ 20 37 37
g 1330 PL 20 37 37 20 13
Mg sap 20 37 20 13
el BE 20 25 37
by v 20
[ MT 30
lsgp CY, MT 30 30
[ IS 30

Uwaga: wartosci podane w tabeli s3 nominalne, jednakze akceptowane s wartosci w przedziale tolerancji +15% (Pmin/Pmax).

4.5

Dane o zapotrzebowaniu urzadzenia na gaz znajdziesz w Tabeli 2.1 CHARAKTERYSTYKA
TECHNICZNA — 11.

PODLACZENIE ODPROWADZENIA KONDENSATU

Przytacze odprowadzenia kondensatu spalin z urzadzenia usytuowane jest z jego prawe;j
strony, na panelu z przytaczami.
Aby zamontowac rure, postepuj nastepujaco:
Odprowadzenie kondensatu do kanalizacji musi by¢ zgodne z obowigzujacymi przepisa-
mi i normami:

+  Wykonane z materiatu odpornego na dziatanie kwaséw od 3 do 5 pH.
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4.6
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«  Zapewniac spadek 10mm na metr dtugosci, jezeli minimalny spadek nie moze by¢
zapewniony, nalezy zainstalowa¢ pompe kondensatu (dostepng jako akcesorium,
patrz 7 AKCESORIA — 77).

«  Wykonane w sposob, ktory zapobiega zamarzaniu kondensatu w przewidywanych
warunkach pracy.

« mieszane, na przyktad, zdomowymi sciekami (pralka, zmywarka, etc.), zwykle o pH
podstawowym, aby stworzy¢ roztwoér bezpieczny dla instalacji.

Nie odprowadzaj kondensatu do odptywoéw sciekdéw, gdzie moze wystapic ryzyko zama-
rzania i degradacji materiatéw uzywanych do wykonania takich odptywéw.

NAPELNIANIE SYFONU

W przypadku domowej wewnetrznej, aby zapobiec poczatkowemu wydostawaniu sie
produktéw spalania z drenu kondensatu, napetnij syfon jak opisano ponizej:

1. zdejmij przednig obudowe urzadzenia i otwdrz wewnetrzny panel, aby uzyskac
dostep do syfonu;

2. jezeli odprowadzenie spalin nie zostato jeszcze zamontowane, wlej 0.2 litra wody
bezposrednio do plastikowej rury wydechowej, w gérnej czesci obudowy (patrz
Rysunek 4.6 Zestaw odprowadzania spalin — 37 - element "D") i sprawdz wizual-
nie, czy syfon jest petny, nastepnie przejdz do kroku 5. W przeciwnym wypadku,
postepuj nastepujaco:

3. usun klamre, odtacz plastikowa rure syfonu i napetnij jg 0.2 litra wody;

4. podtacz z powrotem plastikowa rure i zabezpiecz ja jej klamra;

5. wilaczyc¢ urzadzenie.

Jezeli urzadzenie jest uzytkowane z pustym syfonem, istnieje ryzyko wydostawania sie
gazéw spalinowych przez syfon.

NAPELNIANIE INSTALACJI (UKLADU)

Po zakonczeniu podtaczania urzadzenia do instalacji wodnej, elektrycznej i gazowej, hy-

draulik moze napetnic ukfad hydrauliczny, wykonujac nastepujace czynnosci:
Aktywowac automatyczne zawory odpowietrzajgce uktad.
Napetni¢ uktad hydrauliczny, zapewniajagc minimalny poziom wody w ukfadzie,
oraz dodajac, jezeli to konieczne, do wody (bez zanieczyszczen) glikol monoety-
lenowy proporcjonalnie do minimalnej temperatury w strefie instalacji urzadzenia
(patrz tabela 4.3 Dane techniczne do napetnienia uktadu hydraulicznego — 33).
Ustali¢ odpowiednie cisnienie, upewniajac sie, ze cisnienie wody w uktadzie jest
nie mniejsze niz 1 bar i nie wieksze niz 2 bary.

Stosowanie glikolu zabezpieczajacego przed zamarzaniem

Glikole, normalnie uzywane do obnizenia temperatury zamarzania wody, sg substancja-
mi o srednim stanie utlenienia, ktére w obecnosci utleniaczy (np. tlenu) zmieniajg sie w
kwasy aktywne.

Ta przemiana w kwasy zwieksza korozyjnos¢ ptynéw znajdujacych sie w ukfadzie. Z tej
przyczyny, mieszaniny powszechnie dostepne praktycznie zawsze posiadaja srodki prze-
ciwkorozyjne, ktére kontrolujg odczyn pH roztworu.

Warunkiem niezbednym do utlenienia glikolu i jego degradacji jest obecnos¢ srodka
utleniajacego, np. tlenu.

W uktadach zamknietych, gdzie nie ma wymiany wody oraz tlenu, zjawisko degradacji
glikolu praktycznie nie wystepuje.



Jednakze wiekszos¢ uktadow nie jest catkowicie szczelna i istnieje w nich mniejszy lub
wiekszy doptyw tlen

Niezaleznie od typu zastosowanego glikolu niezbedne jest weryfikowanie, czy uktad jest
odpowiednio zabezpieczony poprzez okresowe kontrole podczas catego okresu pracy
urzadzenia.

Niezamarzajace ptyny stosowane w samochodach, ktére nie zawieraja inhibitoréw, nie sa
zalecane do urzadzen grzewczo-chtodniczych. Producent nie ponosi zadnej odpowie-
dzialnosci za szkody spowodowane uzyciem nieodpowiedniego glikolu lub jego
nieodpowiedniq utylizacje.

=lo

Nalezy wzia¢ pod uwage, ze uzycie glikolu monoetylenowego modyfikuje wtasciwosci
fizyczne wody w ukfadzie, szczegdlnie jej gestos¢, lepkosc oraz przewodnos¢ cieplng. Za-
wsze sprawdzaj date waznosci produktu.
W tabeli 4.3 Dane techniczne do napetnienia ukfadu hydraulicznego — 33 podano przy-
blizong temperature zamarzania wody i zmiane spadku cisnienia w urzadzeniu i insta-
lacji, zalezne od procentowej zawartosci glikolu monoetylenowego. Tabela ta powinna
by¢ wzieta pod uwage przy doborze rozmiaru rur oraz pompy wody: w celu obliczenia
spadkow cisnienia, patrz dane w paragrafie 2.4 DANE TECHNICZNE — 11.
Pomimo tego, zaleca sie sprawdzenie specyfikacji uzytego glikolu monoetylenowego.
Jezeli zastosowano automatyczny system napetniania, niezbedne jest takze sezonowe
sprawdzenie jego stezenia.

Tabela 4.3 — Dane techniczne do napetnienia uktadu hydraulicznego

Zawarto$¢ GLIKOLU MONOETYLENOWEGO

W% 10 15 20 25 30 35 40
TEMPERATURA ZAMARZANIA MIESZANINY 0 o o 0 o o 0
WODA-GLIKOL -3°C -5°C -8°C -12°C -15°C -20°C -25°C
PROCENTOWA ZMIANA SPADKU CISNIENIA - 6% 8% 10% 12% 14% 16%

4.7 NAPELNIANIE WEWNETRZNEGO UKLADU URZADZENIA

Urzadzenie fabrycznie napetnione jest mieszaning wody i glikolu o ci$nieniu 2 bar, co
umozliwia przechowywanie w temperaturze do -30°C.

=lo

Funkcja przeciw zamarzaniu, chronigca wewnetrzny ukfad, wymusza prace wewnetrznej
pompy, utrzymujac wode w ukfadzie o temperaturze powyzej -10°C i w zwigzku z tym
takze elementoéw elektrycznych powyzej -20°C. Upewnij sig, ze wewnetrzny uktad urza-
dzenia napetniony jest odpowiednim roztworem glikolu.

Usun przedniag obudowe urzadzenia, aby odczytac cisnienie panujace w uktadzie we-
wnetrznym z manometru (Rysunek 4.4 Napetnianie wewnetrznego uktadu urzadze-
nia — 35, element B).

Optymalne ci$nienie powinno zawierac sie pomiedzy 1, a 2 bar. Jezeli wewnetrzny uktad
urzadzenia musi by¢ ponownie napetniony, postepuj nastepujaco:

Wewnetrzny uktad jest hermetycznie szczelny. Jezeli uktad jest pusty (jest to stan awa-
ryjny), znajdz wyciek i przywroc¢ szczelnosc (na przyktad, wymien zuzyte uszczelki) przed
kontynuacja pracy.

=lo
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Bedziesz potrzebowat: roztworu glikolu w stosunku 50-50; pompy (do napetniania
glikolem) zdolnej napetni¢ uktad do cisnienia 2 bar; weza do podtaczenia ztacza D.13;
zlacze.

1.
2.
3.

4.
5.

Usun przednig obudowe.

Otworz wewnetrzny panel przedni.

Usun kapturek zabezpieczajacy i podiacz ztacze D.13 (Rysunek 4.4 Napetnianie we-
wnetrznego ukfadu urzadzenia — 35, element D).

Podtacz pompe napetniajaca do ztacza z wezem.

Otworz zawér przytacza (Rysunek 4.4 Napetnianie wewnetrznego uktadu urzadze-
nia — 35, element C), za pomoca srubokreta ptaskiego, i napetnij ukfad roztworem
glikolu tak, aby uzyska¢ optymalne cisnienie.

Zadbaj o to, aby powietrze nie dostato sie do uktadu.

1.

2.

Otworz automatyczny zawoér odpowietrzajagcy wewnetrznego uktadu i wigcz urza-
dzenie na 3 minuty w celu odpowietrzenia.

Jezeli stychac¢ bulgotanie, wskazuje to na obecnos$¢ powietrza w uktadzie; podtacz
waz do recznego zaworu odpowietrzajagcego w gornej czesci urzadzenia (Rysunek
4.4 Napetnianie wewnetrznego uktadu urzadzenia — 35, element A), otworz zawoér
przekrecajac go przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara i odpowietrz uktad. Kiedy
uktad przestanie bulgotac¢, zamknij zawor i usun waz.

Podczas recznego odpowietrzania kazda ilo$¢ ptynu, jaki wyciekt musi zosta¢ uzupetnio-
na pompa napetniajaca. Upewnij sie, ze cisnienie w uktadzie wynosi od 1 do 2 baréw po
zakonczeniu procedury napetniania.

1.

w

Przerwij prace uktadu, zamknij zawér do napetniania ptaskim $rubokretem i za-
mknij automatyczny zawdr odpowietrzajacy uktad.

Odfacz pompe, usun ztacze i zatdéz z powrotem kapturek zabezpieczajacy.
Przykre¢ obudowe za pomoca oryginalnych srub.

Skre¢ urzadzenie.




Rysunek 4.4 - Napetnianie wewnetrznego uktadu urzadzenia

LEGENDA
A

B
C
D

*

Szczegdtowy opis procedury napetniania.

4.8

ODPROWADZANIE SPALIN

zawor odpowietrzajacy
manometr

pokretto zaworu *

mocowanie weza D.13 wyposaze-
nie standardowe

wyciecie w pozycji poziomej: do-
ptyw zamkniety; uchwyt w pozycji
pionowej: doptyw otwarty.

Urzadzenie, ktore jest przystosowane do konfiguracji B53P, posiada jako standardowe
wyposazenie zestaw DN80 do odprowadzania spalin (nominalna srednica 80 mm), wy-

produkowany przez Centrotherm.

Dostarczony zestaw do odprowadzania spalin musi zosta¢ zamontowany przez

instalatora.

Ztacze DN80 do podtaczenia zestawu odprowadzajacego spaliny znajduje sie w gérnej
czesci urzadzenia (patrz Rysunek 4.5 Linia Urzadzen Kondensacyjnych AY, seria AY — 36)

pionowy wylot spalin.
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Rysunek 4.5 - Linia Urzadzen Kondensacyjnych AY, seria AY

157.5

369

e

Mocowania odprowadzenia spalin (wymiary w mm) - widok z géry.

ZESTAW DO ODPROWADZANIA SPALIN PRZY INSTALACJIZEWNETRZNEJ (wytacznie
instalator)

Zamontuj zestaw, jak opisano ponizej (zobacz Rysunek 4.6 Zestaw odprowadzania
spalin — 37).

Bedziesz potrzebowat: urzadzenie w jego statej lokalizacji. Niezbedne wyposazenie i
materiaty.

1.
2.

Zamontuj kotpak DN8O (element A) na koricu rury DN80 (element B).

Zamontuj ostone przeciwdeszczowg DN80 (element C) do rury DN8O (B); ostona
powinna by¢ skierowana do wnetrza zestawu (A+B+C).

Usun naklejke ochronng z gérnej obudowy.

Naklejka chroni przed dostaniem sie do urzadzenia wody i ciat obcych zanim za-
instalowany zostanie system odprowadzania spalin. Naklejke mozna usuna¢, jezeli
montaz odprowadzenia spalin zostat catkowicie zakonczony.

Przymocuj rure DN8O (przykre¢ A+B+C) do stozkowatego przytacza DN8O, ktére
znajduje sie w gornej czesci urzadzenia (element D). Zadbaj o odpowiednia pozy-
cje ostony przeciwdeszczowej, aby chronita przed dostawaniem sie zanieczyszczen
do wnetrza otworu.
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Rysunek 4.6 - Zestaw odprowadzania spalin

LEGENDA

A kotpak (DN80)

B rura spalinowa (DN80)

C ostona przeciwdeszczowa (DN80)
D otwdr montazowy (DN80) w

gornym panelu
A+B+C zestaw odprowadzania spalin

zestaw do odprowadzenia spalin (B53P).

DOBOR RUR SPALINOWYCH DO INSTALACJITYPU B

Jezeli instalacja wymaga wyrzutu produktéw spalania w konfiguracji typu B, odprowa-
dzenie spalin musi zosta¢ dopasowane zgodnie z ponizszg tabela.

Tabela 4.4 - Instalacja odprowadzania spalin (typ B)

Dopuszczalny spadek cisnienia 100 Pa
Maksymalna dtugos¢ prostych odcinkéw rury DN80 31.0m
Ekwiwalent dtugosci dla kolana 90° 20m

Dane do doboru instalacji spalinowej typu B

3

Przyktad: aby zamontowaé pozioma rure spalinowg uzywajac 1 kolana DN80 90°, maksy-
malna mozliwa dtugosc rury DN80 wynosi 29 m.

Mozliwe sg takze inne warianty instalacji typu B: B23P oraz B33 (po specyfikacje, zajrzyj
do Tabeli 4.6 Konfiguracja instalacji (typ B oraz C) — 38).

Rury spalinowe wystawione na dziatanie warunkéw atmosferycznych musza by¢ wyko-
nane z czarnego polipropylenu lub zamiennego materiatu odpornego na warunki at-
mosferyczne. W celu dopasowania, zapoznaj sie z przyjetymi przepisami i instrukcjami
producenta.

DOBOR RUR POWIETRZNYCH/SPALINOWYCH DO INSTALACJITYPU C

Urzadzenie jest homologowane do pracy w konfiguracji typu C. Dozwolone s naste-
pujace warianty: C13, C33, C43, C53, C63 oraz C83 (po specyfikacje, zajrzyj do Tabeli 4.6
Konfiguracja instalacji (typ B oraz C) — 38).

Aby zamontowac urzadzenie w konfiguracji typu C, musisz zakupi¢ opcjonalny zestaw dla
instalacji typu C (patrz Rozdziat 7 AKCESORIA — 77), produkowany przez Centrotherm,
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oraz zapoznac sie z ponizszymi danymi technicznymi odnosnie dopasowywania rur spa-
linowych i powietrznych.

Tabela 4.5 — Kanaty odprowadzajace spaliny i doprowadzajace powietrze (typ C)

Typ gazu G20 G255 G251  G27  G2350 G30  GPL  G31
Dopuszczalny spadek cisnienia Pa 120

Masa spalin przy nominalnej mocy cieplnej kg/h 55,0 62,0 49,0 55,0 56,0 49,0 49,0 56,0
Masa spalin przy minimalnej mocy cieplnej 13,0 15,0 12,0 13,0 13,0 12,0 12,0 13,0
Temperatura spalin przy nominalnej mocy cieplnej o 72,5 72,0 72,0 72,0 72,0 71,5 71,5 72,5
Temperatura spalin przy minimalnej mocy cieplnej 716 72,0 71,0 71,5 72,0 71,5 71,5 71,5
Zawartos¢ CO, przy nominalnej mocy cieplnej % 94 94 10,7 9,35 9,15 12,4 114 10,6
Zawartos¢ CO, przy minimalnej mocy cieplnej 8,9 8,9 10,2 8,90 8,80 11,5 10,5 10,2

Dane do dopasowania instalacji spalinowej/powietrznej typu C.

Przyktady dwoch gtéwnych wariantéw konfiguracji typu C:
« (13 -uzywajac koncentrycznego kolana DN60/100 90°, maksymalna przewidywa-
na dtugosc prostego odcinka rury koncentrycznej DN60/100 wynosi 5.75 m, pod-
czas gdy minimalna 0.75 m.
« (33 - maksymalna przewidywana dtugos¢ prostego odcinka rury koncentrycznej
DN60/100 wynosi 6.25 m.

\i) Rury spalinowe wystawione na dziatanie warunkéw atmosferycznych musza by¢ wyko-

nane z czarnego polipropylenu lub zamiennego materiatu odpornego na warunki at-
mosferyczne. W celu dopasowania, zapoznaj sie z przyjetymi przepisami i instrukcjami
producenta.

Ponizsza tabela zawiera opisy mozliwych konfiguracji instalacji.

Tabela 4.6 - Konfiguracja instalacji (typ B oraz C)

TYP KONFIGURACJA
Produkty spalania odprowadzane s3 bezposrednio na zewnatrz, przez sciane lub dach podczas, gdy powietrze do spalania pobierane jest bezpo$rednio z
B23P pomieszczenia, w ktérym zainstalowano urzadzenie. Taka konfiguracja moze by¢ zastosowana WYLACZNIE w przestrzeniach otwartych lub bardzo dobrze
wentylowanych, wolnych od substancji fatwopalnych.
Produkty spalania odprowadzane s do uktadu wydechowego, podczas gdy powietrze do spalania pobierane jest bezpoérednio z pomieszczenia, w ktérym
B33 zainstalowano urzadzenie. Taka konfiguracja moze by¢ zastosowana WYLACZNIE w przestrzeniach otwartych lub bardzo dobrze wentylowanych, wolnych od
substancji fatwopalnych.
Kociot zaprojektowany do podtaczenia dedykowanego zestawu spalinowego, poprzez jego wiasna rure. Powietrze do spalania pobierane jest bezposrednio
B53P z pomieszczenia, w ktérym zainstalowano urzadzenie, a spaliny odprowadzane s3 poza to pomieszczenie. Taka konfiguracja moze by¢ zastosowana
WYLACZNIE w przestrzeniach otwartych lub bardzo dobrze wentylowanych, wolnych od substancji fatwopalnych.
a3 Typ Ckociot potaczony z zestawem spalinowym, zainstalowanym poziomo na $cianie lub dachu, poprzez dedykowane rury. Wyloty rur sa koncentryczne lub
na tyle blisko siebie, ze znajduja sie pod dziataniem jednakowego wptywu wiatru.
33 Typ C kociot potaczony z zestawem spalinowym, zainstalowanym pionowo poprzez dedykowane rury. Wyloty rur sa koncentryczne lub na tyle blisko siebie, ze
znajduja sie pod dziataniem jednakowych warunkdw wietrznych.
Typ Ckociot pofaczony ze zbiorczym systemem rur, sktadajacym sie z rury spalinowej i doprowadzajacej powietrze do spalania, poprzez dedykowane rury i
43 opcjonalne mocowanie. Wyloty zbiorczego systemu rur sg koncentryczne lub na tyle blisko siebie, ze znajduja sie pod dziataniem jednakowych warunkéw
wietrznych.
(53 Typ Ckociot potaczony z rozdzielnymi przewodami, ktore moga by¢ zainstalowane w strefach o réznym cisnieniu, poprzez dedykowane, oddzielne rury.
63 Typ Ckociot przeznaczony do potaczenia z systemem doprowadzajacym powietrze do spalania i odprowadzajacym spaliny, oddzielnymi rurami powietrza i
spalin.
(83 Typ C kociot podtaczony do rury doprowadzajacej powietrze do spalania oraz do dedykowanej, wspélnej rury wydechowej poprzez jego wiasne rury.

Opis mozliwych konfiguracji instalacji urzadzenia.

4.9

PROGRAMOWANIE PARAMETROW HYDRAULICZNYCH

Parametry hydrauliczne moga zosta¢ ustawione zgodnie z procedurg opisang w tym pa-
ragrafie wylacznie wtedy, gdy urzadzenie nie jest potaczone z DDC.

Jezeli urzadzenie potaczone jest z DDC, postepuj zgodnie z instrukcjami dedykowanymi
do DDC.
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W celu ustawienia parametréw hydraulicznych, wejdz do menu "3" kontrolera.

W celu zaznajomienia sie z obstuga kontrolera, patrz "JAK WCHODZIC DO MENU" w para-
grafie 3.2 WBUDOWANA ELEKTRONIKA — 16.

Tabela 4.7 Parametry menu "3" — 39 podaje trzy parametry uzywane do konfiguracji
hydraulicznej.

Tabela 4.7 — Parametry menu "3"

PARAMETR HYDRAULICZNY WSKAZANIE WYSWIETLACZA
Rodzaj pomiaru temperatury wody grzewczej 3.160
Temperatura punktu pracy wody grzewczej 3.161
Réznica temperatur wody grzewczej 3.162
(WYJSCIE) 3. E

£

Opis parametrow

« Rodzaj pomiaru temperatury wody: parametr "160". Parametr ten moze mie¢ dwie
wartosci: "0" lub "1" Wartos¢ "0" wskazuje, ze temperatura "aktywacji/dezaktywa-
cji" urzadzenia odczytywana jest z czujnika temperatury wody na WEJSCIU do urza-
dzenia. Wartos¢ "1" wskazuje, ze temperatura "aktywacji/dezaktywacji" urzadzenia
odczytywana jest z czujnika temperatury wody na WYJSCIU z urzadzenia.

«  Punkt pracy ciepfej wody, parametr "161". Parametr ten ustala takq wartos¢ tempe-
ratury wody, ktoérej osiggniecie dezaktywuje urzadzenie.

«  Rdznica temperatury ciepfej wody, parametr "162". Parametr ten ustala taka réznice
temperatur w stopniach, ktéra po dodaniu do temperatury punktu pracy daje war-
tos¢ temperatury ponownie uruchamiajacej urzadzenie.

Tryb ogrzewania:

Urzadzenie ogrzewa wode do momentu osiggniecia przez nig temperatury punktu pra-
cy, a nastepnie wylacza sie. Temperatura wody powoli opada, gdy osiggnie temperature
punktu pracy minus réznice temperatur, nastepuje ponowne wtgczenie urzadzenia.
Przykfad dla nastepujacych wartosci:

« Rodzaj pomiaru temperatury wody: "0" (pomiar temperatury na wejsciu do
urzadzenia).

«  Temperatura punktu pracy: +40.0°C.

»  Roznica temperatur: 2.0°C.

Urzadzenie bedzie zachowywac sie nastepujaco:
1. Temperatura wody w uktadzie rosnie (grzanie).
Woda na wejsciu osigga temperature punktu pracy (+40°C).
Urzadzenie wylacza sie.
Temperatura wody w uktadzie spada (oddaje ciepto do pomieszczen).
Woda na wejsciu do urzadzenia osigga temperature +38°C (temperatura punktu
pracy minus roznica temperatur).

6. Urzadzenie wtacza sie ponownie i zaczyna grzac. Cykl powtarza sie.

Ponizsza procedura wyjasnia jak ustawi¢ parametry hydrauliczne poprzez menu "3" (lub
menu "4") kontrolera urzadzenia.

s W

Ustawianie parametréw hydraulicznych

Bedziesz potrzebowal: wyswietlacza kontrolera pokazujacego cyklicznie parametry
(temperatura, réznica temperatur) aktualnego trybu pracy (np. grzewanie) oraz specjal-
nej rurki przedtuzajacej dostarczonej z urzadzeniem.
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1. Patrz"JAKWCHODZIC DO MENU" (paragraf 3.2 WBUDOWANA ELEKTRONIKA — 16)
i postepuj jak opisano w krokach "1" -"5"

2. Na wyswietlaczu miga "0.". Wybierz pokrettem menu "3" (wy$wietlacz pokaze "3.)
lub menu 4 (wyswietlacz pokaze "4.").

« Na przyktad: aby ustawi¢ parametry w menu "3":

1. Wyswietlacz pokazuje "3!". Wcisnij pokretto, aby wejs¢ do menu. Ekran pokazuje
pierwszy parametr menu: "3.73" lub "3.160" (= menu 3, parametr "73" lub "160").

2. Wyswietlacz pokazuje "3.73" lub "3.160". Aby uzyskac dostep do parametru, wcisnij
pokretto: ekran wyswietli migajaca ustawiong wartosc (np. "1"), wskazujac na moz-
liwos¢ jej modyfikacji.

3. Wcisnij pokretto ponownie, aby potwierdzi¢ "1" (pomiar temperatury wody na wyj-
$ciu z urzadzenia). Aby zmodyfikowaé parametr, przekre¢ pokrettem do wyswie-
tlenia "0" (pomiar temperatury wody na wejsciu do urzadzenia) i wcisnij je, aby
potwierdzic.

4. Wyswietlacz ponownie pokazuje aktualny parametr "3.73" lub "3.160": ustawiona
zostata nowa warto$¢ parametru.

5. Przekre¢ pokrettem do nastepnego parametru. Wyswietlacz pokazuje "3.75" lub
"3.161". Aby uzyska¢ dostep do parametru, wcisnij pokretto: ekran wyswietli miga-
jacg ustawiong wartos¢ (np. "60"), wskazujac na mozliwos¢ jej modyfikac;ji.

6. Wocisnij pokretto ponownie, aby potwierdzi¢ "60" (temperatura punktu pracy). Aby
zmodyfikowac parametr, wybierz pokrettem zagdang wartos¢ np. "40" (temperatura
punktu pracy) i wcisnij je, aby potwierdzic.

7. Wyswietlacz ponownie pokazuje aktualny parametr "3.75" lub "3.161". Nowa war-
to$¢ parametru zostata ustawiona.

8. Przekrec¢ pokretto by wyswietli¢ kolejny parametr. Wyswietlacz pokaze "3.76" lub
"3.162". Wcisnij pokretto aby zmodyfikowa¢ parametr. Wyswietlacz pokaze po-
przednio ustawiong wartos¢ (np. "-10"), ktéra miga, co oznacza, ze moze zostac
zmodyfikowana.

9. Wcisnij pokretto ponownie, aby potwierdzi¢ "-10" (réznica temperatur wody). Aby
zmodyfikowac parametr, wybierz pokrettem zagdang wartos¢ np. "-2" (réznica tem-
peratur wody) i wcisnij je, aby potwierdzié.

10. Wyswietlacz ponownie pokazuje aktualny parametr "3.76" lub "3.162": ustawiona
zostata nowa warto$¢ parametru.

11. Aby opusci¢ menu "3" przekre¢ pokrettem do wyswietlenia "E" i wci$nij je. Pokaze
sie menu "3.", wyjdZ z niego poprzez ponowne wybranie "E" i wcisniecie pokretta.

Wyswietlacz kontrolera bedzie teraz cyklicznie pokazywat ustawione parametry (tempe-
ratura, przyrost T°) aktualnego trybu pracy (np. ogrzewanie).

Aby zmodyfikowa¢ parametry w menu 4, nalezy poda¢ hasto przed wejsciem do tego
menu (wytacznie instalator). W celu uzyskania hasta, skontaktuj sie z serwisem Robur.

Specjalna rurka przedtuzajgca umozliwia operowanie pokrettem kontrolera bez koniecz-
nosci zdejmowania obudowy panelu elektrycznego, jednoczeénie zapobiegajac moz-
liwosci kontaktu z elementami bedacymi pod napieciem. Po wprowadzeniu nowych
ustawien, wyjmij rurke, zat6z zaslepke otworu i przykre¢ z powrotem przednig obudowe
urzadzenia.
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USTAWIANIE PARAMETROW SPECJALNYCH

Urzadzenie jest kottem z palnikiem przystosowanym do pracy wielozakresowej: dostar-
Czana moc grzewcza jest dostosowywana podczas pracy za pomoca regulacji przeptywu
gazu (ilosci).

Moc kotta moze by¢ regulowana za pomocga parametru "180" w menu 4 oraz 5. Parametr
pozwala na regulacje od maksymalnej (34.9 kW) do minimalnej (8.0 kW) mocy grzewczej
(zobacz takze Tabele 2.1 CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA — 11).

Jezeli w systemie znajduje sie kilka urzadzen, wartos¢ parametru "180" musi by¢ jedna-
kowa dla wszystkich urzadzen.

Aby zapobiegac btedom w ustawianiu parametréw hydraulicznych dostepnych dla uzyt-
kownika w menu 3, zalecane jest ustawienie maksymalnej temperatury punktu pracy,
zarowno dla wyjscia z urzadzenia (parametr "156") jak i na wejsciu do urzadzenia (pa-
rametr "157"), dostepnych w menu 5 (wytacznie dla serwisu Robur). Na przyktfad, jezeli
urzadzenie jest uzywane do ogrzewania podtogowego, parametry "156" oraz "157" mu-
szg by¢ ustawione tak, aby ogranicza¢ mozliwosci uzytkownika przy ustawianiu parame-
tru punktu pracy "161" (dostepnego takze w menu 3) i zapobiega¢ w ten sposéb przekra-
czaniu limitéw zatozonych dla instalacji.

Wewnetrzny uktad urzadzenia jest fabrycznie napetniony odpowiednim roztworem gli-
kolu monoetylenowego, dajacym mozliwo$¢ przechowywania w temperaturze do -30°C.
W przypadku uzupetnienia uktadu wewnetrznego urzadzenia, wymagane jest zapewnie-
nie optymalnej mieszaniny wody i glikolu (50/50).

Parametr "180" umozliwia urzadzeniu prace z czysta wodga lub mieszanka wody i glikolu
0 mniejszym stezeniu (warto$¢ "0": brak glikolu w ukfadzie urzadzenia); w tym przypadku
funkcja przeciw zamarzaniu aktywuje wewnetrzna pompe ukfadu, aby utrzymac tempe-
rature wody powyzej +4°C. W zwigzku z ograniczeniami zwigzanymi z minimalng tem-
peraturg srodowiska niezbedne jest, aby w takich przypadkach, zabezpieczy¢ ciggtosc
zasilania elektrycznego urzadzenia nawet podczas okreséw nieuzywania.

Parametr "156" moze by¢ wykorzystany WYLACZNIE przez serwis Robur; parametry "180"
oraz "182" sg takze dostepne dla instalatora. Te specjalne parametry moga by¢ ustawione
tylko przez serwis Robur lub instalatora, jezeli zostata wyrazona na to zgoda, jedynie w
szczegoblnych przypadkach.
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W rozdziale tym znajduja sie wszystkie niezbedne informacje dotyczace instalacji urza-
dzenia od strony elektryczne;j.
Procedury niezbedne do ukonczenia instalacji urzadzenia od strony elektrycznej, sg
nastepujace:

1. PODLACZANIE URZADZENIA DO ZASILANIA

2. PODLACZENIA ELEKTRYCZNE POMPY WODY

3. PODLACZANIE GROWNEGO WEACZNIKA

Przed przystagpieniem do czynnosci zwigzanych z instalacjg elektryczng dla urzadzenia,
profesjonalnie wykwalifikowany personel powinien przeczyta¢ Paragraf 2.1 OSTRZEZE-
NIA — 7: zawiera on wazne informacje odnosnie bezpieczenstwa instalacji oraz odwofa-
nia do aktualnych przepiséw.

Przed rozpoczeciem wykonywania podtaczen elektrycznych, nalezy upewnic sie, ze pra-
ce nie bedg przeprowadzane pod napieciem.

Rysunek 5.1 Seria AY - kontrolery AY10+570 — 43 pokazuje gtdwne elementy: wbudowa-
ng elektronike: kontroler AY10 zainstalowany nad kontrolerem pomocniczym S70 (legen-
da znajduje sie w Tabeli 5.1 Komponenty kontrolera AY10 oraz S70 — 44).

Rysunek 5.2 Schemat dziatania — 45 przedstawia szczegdty instalacji elektrycznej
urzadzenia.

Rysunek 5.1 - Seria AY - kontrolery AY10+S70
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Gtéwne elementy wbudowanego kontrolera.
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abela 5.1 - Komponenty kontrolera AY10 oraz S70

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

KOD OPIS

KOMPONENTY KONTROLERA S70

TL ztacze termostatu limitu temperatury

EV ztcze zaworu elektromagnetycznego gazowego
LS ztacze (sygnalizujacej-lampki) pozycje ON zaworu gazowego
P1 zkcze automatyki palnikowej - kontroli ptomienia
TF ztacze termostatu spalin

PD ztacze presostatu w obiegu wody

A1-A2 ztacza pomocnicze

J2 Zworka pompy wody

N.O. Contact zaciski do podfaczenia pompy wody (max 700W)
V3V (1-2-N) zaciski pompy w uktadzie urzadzenia

GLOWNE ZASILANIE 230V (L-N) zkycze zasilania

IGN. BOX (N-L) ztacze kontrolera zaptonu

KOMPONENTY KONTROLERA AY10

ztacze kontroli wentylatora palnika

Pl PWM = wyjscie sygnatu { GND = uziemienie
THRC ztacze czujnika temperatury cieptej wody wptywajacej do urzadzenia
THMC ztacze czujnika temperatury cieptej wody wyptywajacej z urzadzenia
TA2-TA1 zkgcze pomocnicze czujnikow temperatury
Bl Zworka CAN BUS
przytacze / port CAN
P8 [GND-L-HI H = high data signal [ L =low data signal [ GND = common data signal
P7 RW-0) przy’chzt.e zgody rja prace : -
R = terminal wspdlny [W=grzame [0= nie uzywany
FS5 [24ac1-0V-24ac2] przytacze kontrolera zasilania
F1-F2 bezpieczniki

Legenda komponentéw kontrolera.
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Rysunek 5.2 - Schemat dziatania
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Schemat elektryczny urzadzenia AY00-120.

PODLACZANIE URZADZENIA DO ZASILANIA

5.1

Przyktady podtgczenia urzadzenia do zasilania w tym paragrafie odnoszg sie do:

Uktadow z jednym urzadzeniem,
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«  Uktadéw z wieloma urzadzeniami.

UKLADY Z JEDNYM URZADZENIEM

Urzadzenie musi by¢ podfaczone do zasilania jednofazowego 230V 50Hz (patrz rysunek
5.3 podtaczenie do sieci elektrycznej (jedna faza 230V 50Hz) — 46):

Bedziesz potrzebowat: urzadzenia podtaczonego hydraulicznie, przygotowang szafe
elektryczna z zabezpieczeniami, niezbednego wyposazenia i materiatow.

Upewnij sig, ze skonfigurowany przez instalatora zewnetrzny ukfad elektryczny posiada
2 biegunowe zabezpieczenie z przerwg powietrzng 3 mm oraz jeden bezpiecznikami 2A
typuT.

1. Zdemontuj przednig obudowe urzadzenia i otworz panel elektryczny poprzez usu-
niecie zabezpieczajacych go srub.

2. Przygotuj przewod typu FG7(0O)R 3Gx1,5 do zasilania urzadzenia.

3. Umies¢ ztacze "MC" wewnatrz panelu, jak pokazano na rysunku.

4. Na zakonczenie skre¢ obudowe urzadzenia.

Umieszczanie przekaznikéw lub innych elementéw elektrycznych wewnatrz panelu elek-
trycznego urzadzenia nie jest dozwolone. Nie uruchamiaj urzadzenia, jezeli uktad hy-
drauliczny nie zostat napetniony.

Rysunek 5.3 — podtaczenie do sieci elektrycznej (jedna faza 230V 50Hz)

_____________ 1 LEGENDA
N MC Ztacze zasilania
|
| GS - GS Gtéwny wiacznik 2-biegunowy
R K R F Bezpiecznik/i
| - — 'e) (i}
; o N , N Neutralny
b Ground Uziemienie
T : © 3 =1L Faza
| _ L
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_____________ i

Przyktad podfaczenia jednego urzadzenia do sieci elektrycznej.

i

Odfaczaj urzadzenie od zasilania poprzez zewnetrzny wytacznik jedynie po zakonczeniu
cyklu wytaczania urzadzenia (poprzez DDC lub wytacznik), zawsze czekaj na zakonczenie
pracy urzadzenia (okoto 3 minut).

Upewnij sig, ze przewdd uziemiajacy jest dtuzszy niz pozostate przewody. W razie wypad-
ku bedzie on ostatnim wyrwanym przewodem, zapewniajac uziemienie. Nie uzywaj rur
gazowych do uziemiania urzadzen elektrycznych.




Btad przy podtaczeniu wptywa na poprawnos¢ pracy urzadzenia i moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

UKLADY Z WIELOMA URZADZENIAMI

Urzadzenie musi by¢ podfaczone do zasilania jednofazowego 230V 50Hz, jak pokazano
na rysunku 5.4 podfaczenie do sieci elektrycznej (jedna faza 230V 50Hz) — 47:

Bedziesz potrzebowal: urzadzenia podtaczonego hydraulicznie, przygotowana szafe

elektrycznga z zabezpieczeniami.

Upewnij sie, czy przygotowana szafa elektryczna zawiera odpowiednie zabezpieczenia,
2-biegunowy wiacznik z przerwag min 3mm oraz dwa odpowiednie bezpieczniki typu T.

=lo

1. W kazdym urzadzeniu usun przednig obudowe i otwérz panel elektryczny poprzez
usuniecie zabezpieczajacych go Srub.

2. Dla kazdego urzadzenia przygotuj przewdd typu FG7(O)R 3Gx1,5 do jego
zasilania.

3. Umies¢ ztacze "MC" wewnatrz kazdego panelu, jak pokazano na rysunku.

4. Na zakonczenie, skre¢ obudowe urzadzenia.

Umieszczanie przekaznikéw lub innych elementéw elektrycznych wewnatrz panelu elek-
trycznego urzadzenia nie jest dozwolone. Nie uruchamiaj urzadzenia, jezeli uktad hy-
drauliczny nie zostat napetniony.
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Rysunek 5.4 - podfaczenie do sieci elektrycznej (jedna faza 230V 50Hz)

------------------------------------------------------------------------------------------ 6
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MC Ztacze zasilania
GS Gtowny wiacznik 2-biegunowy
F Bezpiecznik/i
N Neutralny
Ground  Uziemienie
L Faza

Przyktad podtaczenia wiecej niz jednego urzadzenia do sieci elektrycznej.

i ) Odtaczaj urzadzenie od zasilania poprzez zewnetrzny wytgcznik jedynie po zakonczeniu
cyklu wytgczania urzadzenia (poprzez DDC lub wytgcznik), zawsze czekaj na zakonczenie
pracy urzadzenia (okoto 3 minut).
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Upewnij sie, ze przewdd uziemiajacy jest dtuzszy niz pozostate przewody. W razie wypad-
ku bedzie on ostatnim wyrwanym przewodem, zapewniajac uziemienie. Nie uzywaj rur
gazowych do uziemiania urzadzen elektrycznych.

Btad przy podtaczeniu wptywa na poprawnos¢ pracy urzadzenia i moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

PODLACZENIE ELEKTRYCZNE POMPY WODY

Gtowna pompa wody w ukfadzie moze byc¢ sterowana bezposrednio, poprzez wbudowa-
ng elektronike urzadzenia.

POLACZENIA Z NIEZALEZNYMI POMPAMI WODY

Ten typ podtaczenia odnosi sie do uktadéw hydraulicznych z niezalezng pompa wody dla
kazdego urzadzenia (1 urzadzenie - 1 pompa, 5 urzadzen - 5 pomp).

W takich przypadkach, mozliwe jest zainstalowanie dla kazdego urzadzenia pompy wo-
dy (230V AC) o poborze mocy mniejszym niz 700W.

Potaczenie urzadzenia z pompa wody nalezy wykona¢ wedtug schematu 5.5 Bezposred-
nie sterowanie niezaleznej pompy wody — 49:

Bedzieszpotrzebowat: urzadzenie podfaczone hydraulicznie; jednofazowa pompa wody
(230V AC), o poborze mocy mniejszym niz 700 W. Niezbedne wyposazenie i materiaty.

W tym przypadku, zasilanie pompy wody 230 V AC mozna doprowadzi¢ bezposrednio z
wewnetrznego panelu elektrycznego urzadzenia.

1. Zdemontuj przednig obudowe urzadzenia i otwérz panel elektryczny poprzez usu-
niecie zabezpieczajacych go srub.

2. Przygotuj odpowiedni przewéd do potaczenia.

3. Zlokalizuj ztacze MC oraz "NO Contact" w panelu elektrycznym kontrolera S70
(SCH) i zainstaluj je, jak pokazano w przyktadzie.

Upewnij sig, ze przewodd uziemiajacy jest dtuzszy niz pozostate przewody. W razie
wypadku bedzie on ostatnim wyrwanym przewodem, zapewniajac uziemienie.
Nie uzywaj rur gazowych do uziemiania urzadzen elektrycznych.

Btad przy podtaczeniu wptywa na poprawnos¢ pracy urzadzenia i moze spowodo-
wac uszkodzenie urzadzenia.

Styki "NO Contact" sa bez napiecia o dopuszczalnej mocy maksymalnej 700 W.
Styki te zapewniaja wybieg pompy wody (2 minuty po wytgczeniu urzadzenia).
Sprawdz potozenie zworki "J2", jak pokazano:

4. Zlokalizuj zworke "J2" kontrolera urzadzenia (SCH) w S70 (dolna prawa strona, po-
nizej styku "NO Contact") i upewnij sie, ze jest ustawiona jak pokazano na elemen-
cie "A" rysunku (zworka zamknieta).

5. Na zakonczenie skre¢ obudowe urzadzenia.



Rysunek 5.5 - Bezposrednie sterowanie niezaleznej pompy wody
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Przyktad potaczenia elektrycznego urzadzenia z jednofazowa pompa wody (230V AC) o mocy mniejszej niz 700W.
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Jezeli moc pompy wody jest rowna lub wieksza niz 700 W, instalator musi wykonac
nastepujace modyfikacje (patrz rysunek):

+  (punkt 3) <<... wykonaj potaczenia jak pokazano na przyktadzie, dodatkowo insta-
lujgc przekaznik sterujgcy pompa, zarzadzany poprzez ztacze "NO-contact">>

+  (punkt 4) <<Upewnij sig, ze zworka "J2" ustawiona jest w takiej pozycji, jak na
elemencie "A" (zworka otwarta) Rysunku 5.6 Bezposrednie sterowanie praca
pompy — 51>>.

Umiesc¢ przekaznik w szafie elektrycznej wykonanej przez instalatora.

Umieszczanie przekaznikéw lub innych elementéw elektrycznych wewnatrz panelu elek-
trycznego urzadzenia nie jest dozwolone. Nie uruchamiaj urzadzenia, jezeli uktad hy-
drauliczny nie zostat napetniony.

> JEZELI GLOWNA POMPA WODY STEROWANA JEST ZEWNETRZNIE:
+ instalator zobowigzany jest zapewni¢ op6zZnienie wytgczania réwne 3 minuty.

Elementy elektryczne potrzebne do podtaczen (przekazniki, bezpieczniki, zabezpiecze-
nia termiczne silnika, wtaczniki, itd.) musza by¢ zainstalowane wewnatrz szafy elektrycz-
nej przygotowanej przez instalatora.

Umieszczanie przekaznikéw lub innych elementéw elektrycznych wewnatrz panelu elek-
trycznego urzadzenia nie jest dozwolone. Nie uruchamiaj urzadzenia, jezeli uktad hy-
drauliczny nie zostat napetniony.

Funkcja antifreeze jest kontrolowana poprzez kontroler urzadzenia. Nalezy upewnic sie,
ze wiaczanie pompy wody kontrolowane jest zewnetrznie.
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POLACZENIA ZE WSPOLNA POMPA WODY

Ten typ podtaczenia odnosi sie do uktadéw hydraulicznych, ktére posiadajg jedng wspol-
ng pompe wody dla wszystkich urzadzen zainstalowanych w uktadzie, np. 3 urzadzenia
-1 pompa.

W takich przypadkach, moze by¢ potrzebna tréjfazowa pompa wody (400V AC).

Wybor pompy jest zalezny od liczby urzadzen obstugiwanych w ukfadzie (wielkos¢ prze-
ptywu wody, itd.), co ustalane jest podczas projektowania. Nalezy stosowac sie do specy-
fikacji zawartych w dokumentacji projektowe;j.

Ponizsza procedura odnosi sie do rysunku 5.6 Bezposrednie sterowanie pracg pom-
py — 51, przyktad podtaczenia tréjfazowej pompy wody (400V AC).

Potaczenie urzadzenia z pompa wody nalezy wykona¢ wedtug schematu 5.6 Bezposred-
nie sterowanie pracg pompy — 51:

Bedziesz potrzebowat: urzadzen podtaczonych hydraulicznie, pompe wody zgodna z
"Dokumentacja projektowg" (np.: tréjfazowg 400V AC); odpowiednio przygotowang sza-
fe elektryczng, niezbednego wyposazenia i materiatow.

Upewnij sie, ze szafa elektryczna wyposazona jest w wytgcznik (4-biegunowy) z odpo-
wiednim zabezpieczeniem termicznym silnika, transformator bezpieczerstwa SELV oraz
przekaznik.

1. W kazdym urzadzeniu usun przednig obudowe i otwoérz panel elektryczny poprzez
usuniecie zabezpieczajacych go srub.

2. Przygotuj odpowiedni przewdd do pofaczenia.

3. Zlokalizuj stykii "NO Contact" w uktadzie elektrycznym kontrolera S70 kazdego
urzadzenia i podtacz, jak pokazano na Rysunku.

Upewnij sie, ze przewdd uziemiajacy jest dtuzszy niz pozostate przewody. W razie wypad-
ku bedzie on ostatnim wyrwanym przewodem, zapewniajac uziemienie. Nie uzywaj rur
gazowych do uziemiania urzadzen elektrycznych.

Btad przy podtaczeniu wptywa na poprawnos¢ pracy urzadzenia i moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Styki "NO Contact" sg bez napiecia o dopuszczalnej mocy maksymalnej 700 W. Styki te
zapewniaja wybieg pompy wody (2 minuty po wytaczeniu urzadzenia). Sprawdz potoze-
nie zworki "J2", jak pokazano:

1. Zlokalizuj zworke "J2" kontrolera kazdego urzadzenia (SCH) w S70 (dolna prawa
strona, ponizej stykdw "NO Contact") i upewnij sie, ze jest ustawiona jak pokazano
na elemencie "A" rysunku (zworka otwarta).

2. Na zakonczenie, skre¢ obudowe urzadzenia.

Umieszczanie przekaznikéw lub innych elementdéw elektrycznych wewnatrz panelu elek-
trycznego urzadzenia nie jest dozwolone. Nie uruchamiaj urzadzenia, jezeli uktad hy-
drauliczny nie zostal napeiniony.



Rysunek 5.6 - Bezposrednie sterowanie pracag pompy
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Przyktad potaczenia elektrycznego ze wspdlng tréjfazowa pompa wody (400V AC).

> JEZELI POMPA WODY STEROWANA JEST ZEWNETRZNIE

instalator musi zapewnic, ze po wytaczeniu urzadzenia pompa bedzie pracowata

jeszcze przez kolejne 3 minuty.
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Elementy elektryczne potrzebne do podtaczen (przekazniki, bezpieczniki, zabezpiecze-
nia termiczne silnika, wtaczniki, itd.) musza by¢ zainstalowane wewnatrz szafy elektrycz-
nej przygotowanej przez instalatora.

Umieszczanie przekaznikéw lub innych elementdéw elektrycznych wewnatrz panelu elek-
trycznego urzadzenia nie jest dozwolone. Nie uruchamiaj urzadzenia, jezeli uktad hy-
drauliczny nie zostatl napeiniony.

Funkcja antifreeze jest kontrolowana poprzez kontroler urzadzenia. Nalezy upewnic sie,
ze wigczanie pompy wody kontrolowane jest zewnetrznie.

PODLACZANIE WLACZNIKA URZADZENIA

Do pracy urzadzenia potrzebne sa:
« zewnetrznego wtacznika do wiaczania i wytaczania urzadzenia.

Wiacznikiem urzadzenia moze by¢ wtacznik on/off, termostat pomieszczeniowy, progra-
mowalny wiacznik czasowy lub inny element kontroli.

Potaczenie nalezy wykonac¢ wedtug schematu 5.7 Seria AY - obstuga poprzez wtacznik
on-off — 53:

Bedziesz potrzebowat:: urzadzenia podtaczonego hydraulicznie; zewnetrznego witacz-
nika. Niezbedne wyposazenie i materiaty.

1. Zdemontuj przednig obudowe urzadzenia i otwérz panel elektryczny poprzez usu-
niecie zabezpieczajacych go srub.

2. Przygotuj odpowiedni przewéd do potaczenia.

3. Zlokalizuj, w panelu elektrycznym urzadzenia, zaciski "R,W,0" (przytacze "P7") kon-
trolera AY10, i wykonaj potaczenie pomiedzy wiacznikiem, a zaciskami R oraz W jak
pokazano na rysunku.

Do witaczania i wytaczania urzadzenia podczas normalnej pracy, zawsze uzy-
waj wiacznika. Nigdy nie uzywaj zewnetrznego wylacznika pradu (nie odcinaj
zasilania).

4. Na zakonczenie skre¢ obudowe urzadzenia.

Umieszczanie przekaznikéw lub innych elementéw elektrycznych wewnatrz panelu elek-
trycznego urzadzenia nie jest dozwolone. Nie uruchamiaj urzadzenia, jezeli uktad hy-
drauliczny nie zostatl napeiniony.

Jezeli zamierzasz uzywa¢ DDC, dostepnego jako akcesorium, patrz paragraf 5.4 UZYWA-
NIE CCl/DDC — 53.



Rysunek 5.7 - Seria AY - obstuga poprzez wiacznik on-off

rTTTTTTTTTTTTTTTTTTTT T T T T - LEGENDA

SCH SCH kontroler (AY10+S70)

® 1™ IEVI Ile ® W zacisk GRZANIA
@] ®] Do 16N, L— R zacisk wspolny
HEFE @RS L - G v
B 1

o - | G MAIN Neem
< 230V CS

> HE

-
: RE:S

PLTHRC THMC TA2 TA1

GND P\

|

|

|

|

|

|

|

|

|

| -—

[

I <
|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|
|
|
|
|
|
|
|
|
=N |
M =2 1 '
p ] X ! l
1
T
|
|
|
|
|
|
|

Przyktad podtaczenia wiacznika.

5.4 UZYWANIE CCI/DDC

Paragraf ten poswiecony jest instalacji Cyfrowego Panelu Sterujgcego DDC. Dostarcza
petnej informacji o montazu i podtaczeniu DDC do urzadzenia.
Postepuj jak opisano (wytacznie wykwalifikowany instalator):
1) Jak montowac Cyfrowy Panel Sterujacy DDC.
2) Jak podtaczy¢ zasilanie do Cyfrowego Panelu Sterujacego DDC.
3) Jak podtaczy¢ Cyfrowy Panel Sterujgcy DDC do urzadzenia.
Rysunek 5.8 CCI/DDC — 53 pokazuje DDC z przodu i z tytu, z punktu widzenia jego pod-
taczen elektrycznych. Wymagane sg nastepujace ztacza:
+ 4-biegunowe ztgcze "AL" do zasilania 24V AC,
+  6-biegunowe ztgcze CAN BUS "P8" do potaczenia DDC z urzadzeniem.
Rysunek 5.8 - CCI/DDC
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CE 6-biegunowe ztacze wtacznika urzadzenia i przetacznika trybu D Wyswietlacz

pracy

Widok z przodu i z tytu z wyszczegdlnieniem podtaczen elektrycznych.
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Instrukcje odnosnie innych potaczen (opcjonalnie: wykonywane przez instalatora zgod-
nie z wymaganiami uzytkownika) oraz instalacji i instrukcji uzytkownika DDC, znajduja
sie w materiatach odnosnie DDC.

Przed instalacja DDC, odfacz urzadzenie od zasilania poprzez wiacznik zasilania.

1) Jak montowac Cyfrowy Panel Sterujacy DDC

DDC w instalacjach wewnetrznych nalezy zamontowa¢, jak pokazano na rysunku
59 — 54

Bedziesz potrzebowat: urzadzenia i DDC odtgczonych od zasilania, niezbednego wypo-
sazenia i materiatéw.

1. Odmierz prostokat o wymiarach 155 mm szerokosci oraz 151 mm wysokosci.

2. Umies¢ DDC w wykonanym otworze i zaznacz 4 punkty, gdzie nalezy wykonac
otwory do przytwierdzenia DDC. Patrz na rysunek.

3. Wywierc 4 otwory o srednicy 4mm.

4. Dokoncz operacje zamocowania DDC za pomocg dostarczonych $rub i nakretek.

Rysunek 5.9
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Zakres temperatury pracy DDC wynosi od 0°C do 50°C. Jezeli temperatura w pomieszcze-
niu spadnie ponizej zera, jego praca bedzie kontynuowana poprawnie do -10°C. Jednak
wyswietlacz LCD moze by¢ niezdolny do wyswietlania danych.

2) Jak podtaczy¢ zasilanie do Cyfrowego Panelu Sterujacego DDC

DDC wymaga niskiego napiecia zasilania (24V) z transformatora 230/24V AC 50/60 Hz,
minimalna wymagana moc to 20VA.

Aby zasili¢ DDC (z transformatora umieszczonego w szafie elektrycznej), postepuj w spo-
s6b pokazany na rysunku 5.10 Zasilanie CCl/DDC — 55:

Bedziesz potrzebowat: urzadzenia odfaczonego od zasilania, szafe elektryczng skonfi-

gurowang przez instalatora, niezbednego wyposazenia i materiatéw.

Upewnij sie, ze szafa elektryczna wyposazona jest w transformator bezpieczenstwa
230/24V AC 50/60Hz, o minimalnej mocy 20VA.




Dokumentacja techniczna - Seria kottow kondensacyjnych AY

1. Usun tylng cze$¢ obudowy DDC odkrecajac 4 sSruby mocujace (element "A", rysunek
5.8 CCI/DDC — 53).

2. Uzyj przewodu elektrycznego (minimalny przekréj: 2x0,75mm?).

3. Przeprowadz przewdd (strona DDC) przez otwor w obudowie DDC i zainstaluj go
jak pokazano na przyktadzie, zachowujac nastepujaca polaryzacje: zacisk "1" = 24V,
zacisk "2" = 0V, zacisk "3" = uziemienie.

Zacisk "3" 4-biegunowego ztgcza DDC (AL) musi by¢ zawsze podtaczony do uzie-
mienia (r<0,1Q). Zacisk "2" jest potgczony wewnetrznie z zaciskiem "3" i poprzez
niego uziemiony. Wykonaj uziemienie transformatora poprzez zacisk "2" ztacza
DDC. Jezeli transformator ma juz jeden przewdd uziemiajgcy, musi on zosta¢ pod-
tgczony do tego zacisku.

=le

4. Na zakonczenie, zatéz tylng obudowe DDC i przykrec jej 4 Sruby.
Rysunek 5.10 - Zasilanie CCI/DDC
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Zasilanie elektryczne CCI/DDC z zewnetrznego transformatora.

Jezeli przewo6d CAN BUS zostat juz podtaczony do DDC (nastepna procedura "3) Jak pod-
taczy¢ Cyfrowy Panel Sterujacy DDC do urzadzenia"), utnij czes¢ izolacji przewodu CAN
BUS: uzyj odpowiedniego uchwytu oczkowego o srednicy 4mm obok ztgcza CAN BUS
(prawy dot), aby zamontowac ekran jak pokazano na rysunku 5.13 Podtgczanie przewodu
CAN BUS do ztagcza CAN-BUS — 58.

DDC wyposazone jest w baterie podtrzymujaca pamie¢ na wypadek awarii zasilania. Ba-
teria pracuje przez 7 lat, po tym okresie musi zosta¢ wymieniona przez Centrum Wspar-
cia Technicznego firmy Robur.
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3) Jak podtaczy¢ Cyfrowy Panel Sterujacy DDC do urzadzenia

Urzadzenie oraz DDC komunikujg sie miedzy sobg poprzez sie¢ CAN (sie¢ danych), opisa-
ng przez liczbe weztéw, potaczonych przewodem CAN BUS.

Poprzez wezet sieci danych rozumie sie kazde urzadzenie (DDC, urzadzenie lub indywidu-
alny modut) do niej podtagczony. Kazda sie¢ sktada sie z 2 weztéw koricowych oraz, jezeli
to konieczne, kilku weztéw posrednich. Urzadzenie uwaza sie za wezet koricowy jezeli jest
potaczone tylko z jednym innym urzadzeniem. Urzadzenie uwaza sie za wezet posredni,
jezeli potagczone jest z dwoma innymi urzadzeniami. Urzadzenia, indywidualne moduty
i DDC moga pracowac zaréwno jako wezty koricowe jak i posrednie. Patrz rysunek 5.11
Sie¢ CAN — 56.

Sie¢ CAN moze potaczyc¢ ze sobg maksymalnie: 3 DDC, z ktorych kazdy z nich potaczony
jest z 16 modutami tylko grzewczymi + 16 modutami tylko chtodzqcymi lub 16 modutami
grzewczo-chtodzgcymi.

Rysunek 5.11 - Sie¢ CAN
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LEGENDA 1 wezet koricowy sieci CAN BUS
A urzadzenie (GA/GAHP) 2 wezet posredni sieci CAN BUS
B urzadzenie (AY) 3 wezet posredni sieci CAN BUS
C urzadzenie (GA/GAHP) 4 wezet koricowy sieci CAN BUS
D DDC

Przyktad sieci z 4 weztami (1 DDC + 3 urzadzenia).

> CHARAKTERYSTYKA PRZEWODU CAN BUS

Uzyty przewdd musi odpowiadac standardom CAN-BUS.

Ponizsza tabela przedstawia szczegoty dotyczace niektorych typow przewodow CAN
BUS, pogrupowanych w zaleznosci od ich maksymalnej dtugosci dla pojedynczego typu
przewodu.

Tabela 5.2 - Typy przewodéw CAN BUS

MAKSYMALNA

NAZWA PRZEWODU SYGNAL / KOLOR DLUGOSC Uwagi

Robur A

ROBUR NETBUS H = CZARNY L= BIALY GND = BRAZOWY | 450 m Kod zamGwienia 0-CV0008

Honeywell SDS 1620

BELDEN 3086A

TURCK typ 530 H=CZARNY L =BIALY GND =BRAZOWY | 450 m

DeviceNet Mid Cable W kazdym przypadku nie uzywana jest czwarta zyta
TURCK typ 5711 H = NIEBIESKI L = BIALY GND = CZARNY 450 m

Honeywell SDS 2022

TURCK typ 531 H = CZARNY L = BIALY GND = BRAZOWY | 200 m

Przykfady przewoddw uzywanych do podtaczenia sieci CAN.
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J Dla catkowitych odlegtosci <200 m oraz sieci z maksymalnie 6 weztami (typowy przyktad:
: 5 urzadzen + 1 DDC), uzyty moze zostac prosty przewdd ekranowany 3x0,75mm?2.

Jak pokazano w tabeli 5.2 Typy przewodéw CAN BUS — 56, potgczenie CAN wymaga 3 zy-
towego przewodu CAN-BUS. Jezeli dostepny przewdd posiada wiecej niz 3 kolorowe zyly,
wybierz kolory wskazane w 5.2 Typy przewodéw CAN BUS — 56 oraz utnij pozostate.

J Przewéd ROBUR NETBUS jest dostepny jako akcesorium (patrz rozdziat 7
' AKCESORIA — 77).

> PROCEDURA PODLACZANIA

Instrukcje operacji przy podtaczaniu przewodu CAN BUS:
«  Krok A: podtacz przewéd CAN BUS do DDC.
+  Krok B: podtacz przewdd CAN BUS do DDC.

J Dwa kroki muszg zosta¢ wykonane w obu przypadkach pokazanych na Rysunku 5.17 Po-

taczenie CAN BUS dla uktadu z jednym urzadzeniem — 62 (schemat podtaczenia 1 DDC
do pojedynczego urzadzenia) oraz Rysunku 5.18 Potagczenie CAN BUS dla systemu kilku
urzadzen — 63 (schemat podtaczenia 1 DDC do kilku urzadzen).

Krok A: podtacz przewod CAN BUS do DDC

Przewod CAN BUS podtaczany jest do pomaranczowego ztacza CAN BUS dostarczanego
zDDC, jak pokazano na rysunku 5.12 — 57.

Rysunek 5.12

Pomaranczowe ztacze CAN BUS (dostarczane z CCI/DDC).

1 ) DDC wyposazony jest w zworki, ktére muszg by¢ przestawione w zaleznosci od konfigu-
racji wezta koricowego oraz wezta posredniego (rysunek 5.14 Przewody i zworka J21 na
CCI/DDC. — 58). DDC dostarczane jest ze zworkami ZWARTYMI (schemat A, rysunek 5.14
Przewody i zworka J21 na CCI/DDC. — 58).
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Rysunek 5.13 -

Podiqczanle przewodu CAN BUS do ztgcza CAN-BUS

\ LEGENDA

| A Ta$ma izolacyjna
B Zyty przewodu CAN BUS
C Ekranowanie przewodu CAN BUS
D Zacisk i sruba zaciskajaca

Podtaczanie przewodu CAN BUS
Aby podtaczyc¢ przewdd CAN BUS do DDC, postepuj nastepujgco (odniesienia do Rysun-
ku 5.14 Przewody i zworka J21 na CCI/DDC. — 58):

@ Bedziesz potrzebowat: niezasilanego DDC, niezbednego wyposazenia i materiatow.

Rysunek 5.14 -

1. Ustaw zworki w DDC w zaleznosci od konfigurowanego typu wezta, jak pokazano
na schematach A i B na rysunku. Jezeli to konieczne, otwérz tylng obudowe DDC (4
$ruby), po poprawnym ustawieniu zworek, zaté6z obudowe i przykrec jg srubami.

+ jezeli DDC jest weztem posrednim sieci (z 6 zytami w pomaranczowym zfgczu):

ustaw zworki jak pokazano na schemacie B na rysunku (zworki ROZWARTE).

+ jezeli DDC jest weztem koncowym sieci (z 3 zytami w pomarariczowym przytaczu):

ustaw zworki jak pokazano na schemacie A na rysunku (zworki ZWARTE).
Przewody i zworka J21 na CCl/DDC.

JUMPER JUMPER
A J21 B J21
- exe[e)exel] - Cglo o olo 1]
H [L |GND
[OXONO]
: ooaod
oo
Q @ 9|pg
DDC DDC
LEGENDA A Wezet koficowy (3 zyty, J21=zworka "zwarta")
DDC CCl/DDC B Wezet posredni (6 zyt, J21=zworka "rozwarta")
21 Zworka CAN-BUS w CCI/DDC HLGND  Zyly sygnatéw danych

Ustawianie zworki J21

2. Przygotuj pomaranczowe ztgcze CAN BUS(wyjmij z opakowania).
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Utnij odpowiednig ilos¢ przewodu.

4. Z jednego wybranego konca przewodu, usun okoto 70-80mm izolacji uwazajac,
aby nie przecig¢ zyt wewnatrz, ekranowania (metalowego lub aluminiowego) oraz,
jezeli jest, odkrytego taczenia z ekranowaniem i jego zytami.

5. Zwin zbrojenie i podfacz je do 4-mm uchwytu oczkowego, jak pokazano na rysun-
ku 5.13 Podtaczanie przewodu CAN BUS do ztagcza CAN-BUS — 58, elementy Ci D.
Teraz postepuj nastepujaco:

6. Podfacz 3 kolorowe zyty do pomaranczowego ztagcza CAN BUS, jak pokazano na
schemacie A na rysunku. Przestrzegaj poprawnych symboli L, H, GND (na DDC, u
podstawy ztgcza P8), objasnionych w tabeli 5.2 Typy przewodéw CAN BUS — 56
oraz na rysunku:

« jezeli DDC jest weztem posrednim sieci, wykonaj rowniez punkt "7";

+ jezeli DDC jest weztem koncowym sieci, przejdz od razu do punktu "8";

7. Wylacznie dla weztéw posrednich: powtdrz czynnosci z punktéw "1" do "4" dla
drugiego przewodu CAN-BUS. Wykonaj takze punkt "5", ale przy jego wykonywa-
niu zobacz element "B" na rysunku. Nastepnie przejdz do punktu "8".

8. Wcisnij pomaranczowe ztgcze CAN BUS z podtaczonymi zytami przewodu do ztacza
CAN BUS na DDC, przeprowadzajac je wczesniej przez otwér w obudowie DDC.

9. Uzyj srub mocujacych tylng obudowe, znajdujacych sie w poblizu ztagcza CAN-BUS,

do umocowania ekranu w 4-mm otworze (lub 2 otworach) (element D, rysunek

5.13 Podtaczanie przewodu CAN BUS do ztgcza CAN-BUS — 58). Przewéd powinien

byc¢ zabezpieczony przed wypadnieciem.

Krok B: podtacz przewod CAN BUS do DDC

Przewod CAN BUS podtaczany jest do ztagcza CAN BUS kontrolera urzadzenia (patrz ele-
ment D, rysunek 5.15 Podfgczenie przewodu CAN BUS do przytacza P8 w kontrolerze
AY10 — 60).
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Rysunek 5.15 - Podfaczenie przewodu CAN BUS do przytacza P8 w kontrolerze AY10

LEGENDA
przykfad podtaczenia 2 przewodéw CAN BUS
(urzadzenie jest weztem posrednim)

® o A tasma izolacyjna do ochrony
@ © B ekranowanie przewodu CAN BUS
C klamra na przewody (dla 2 prze-
° wodéw CAN BUS)
D pomaranczowe ztacze przewodow
o o CANBUS
o E zyly (6 sztuk) przewodéw CAN BUS
@)
o ® O
Q - )
9@ OO0
@] @)

®

N
I~ Te]

10

| ﬁa ©
®/ I
]/

D=,

{

Szczegoty podtaczenia przewodu CAN BUS do kontrolera AY10.
Aby podfaczyc¢ przewdd CAN BUS do urzadzenia, postepuj nastepujaco (odniesieniado ry-
sunku 5.15 Podtaczenie przewodu CAN BUS do przytagcza P8 w kontrolerze AY10 — 60):

SoR Bedziesz potrzebowat:: urzadzenia odtgczonego od zasilania, niezbednego wyposaze-
“¥7 niaimateriatéw.

1. Usun przednig obudowe urzadzenia oraz obudowe panelu elektrycznego.

2. Utnij odpowiednig ilos¢ przewodu.

3. Z jednego wybranego konca przewodu, usun okoto 70-80mm izolacji uwazajac,
aby nie przecig¢ zyt wewnatrz, ekranowania (metalowego lub aluminiowego) oraz,
jezeli jest, odkrytego faczenia z ekranowaniem i jego zytami.

4. Jezeli uzyty przewdd jest za cienki do zamocowania w uchwycie (element C), po-
grub go poprzez oklejenie tasma izolacyjna w miejscu mocowania (do srednicy
okoto 12-13mm).

5. Zawin zbrojenie na ostone przewodu oraz zabezpiecz catos¢ tasma izolacyjng w
odpowiednim miejscu (element A).

6. Odtgcz pomaranczowe ztacze (element D) od gniazda "P8" kontrolera.



7. Podfacz 3 kolorowe zyty do pomarariczowego ztagcza CAN BUS, jak pokazano na
schemacie A na rysunku 5.16 szczegoty przewodéw i zworek J1 - wezet konco-
wy/wezet posredni — 61. Przestrzegaj poprawnych symboli L, H, GND (na DDC, u
podstawy ztacza P8), objasnionych w tabeli 5.2 Typy przewodéw CAN BUS — 56
oraz na rysunku 5.16 szczegoty przewodoéw i zworek J1 - wezet koncowy/wezet
posredni — 61:

+  jezeli urzadzenie jest weztem posrednim sieci, wykonaj rowniez punkt "8";

jezeli urzadzenie jest weztem koncowym sieci, przejdz od razu do punktu "9";

8. Wylacznie dla wezléw posrednich: powtérz czynnosci z punktéw "2" do "5" dla
drugiego przewodu CAN-BUS. Wykonaj teraz punkt "7", ale przy podfaczaniu prze-
wodu do przytacza "P8" zobacz element "B" na Rysunku 5.16 szczegéty przewodow
i zworek J1 - wezet koncowy/wezet posredni — 61. Nastepnie przejdz do punktu
"9",

9. Zamocuj pomaranczowe ztacze wraz z zytami przewodu CAN-BUS w gniezdzie P8
uktadu.

10. Zamontuj przewod CAN-BUS (lub 2 przewody, w zaleznosci od typu wezta) do
uchwytu w goérnej czesci panelu. Przewody muszg by¢ zabezpieczone przed
wypadnieciem.

11. Ustaw zworki w urzadzeniu w zaleznosci od konfigurowanego typu wezta, jak po-
kazano na schemacie A lub B na rysunku 5.16 szczego6ty przewodoéw i zworek J1
- wezet koricowy/wezet posredni — 61. Postepuj nastepujaco:

« Jezeli urzadzenie jest weztem posrednim sieci (z 6 zytami znajdujgcymi sie w po-
maranczowym zfgczu CAN BUS): ustaw zworki jak pokazano na schemacie B na
rysunku (zworki ROZWARTE).

« Jezeli urzadzenie jest weztem koncowym sieci (z 3 zytami znajdujgcymi sie w po-
maranczowym ztgczu CAN BUS): ustaw zworki jak pokazano na schemacie A na
rysunku (zworki ZWARTE).

Rysunek 5.16 - szczegoty przewoddw i zworek J1 - wezet koricowy/wezet posredni

\ | \
\ SCH | \ SCH
® | ST ®
| ® AY10 i ~®§)l
oM |
= | , ;%ﬁ |
B
A /Kﬁ rss v ® | -— ~ 4/\4 rm ®
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LEGENDA A szczegdly przypadku "wezta koncowego” (3 zyty; J1=zworka
SCH kontroler (AY10+570) "zamknieta")
n zworka CAN BUS na kontrolerze AY10 B szczegdty przypadku "wezet posredni” (6 zyk; J1=zworka "otwarta")

HLGND  data signal wires
Szczegoty wezta koncowego i wezta posredniego, pozycja zworki J1: "zamknieta" - "otwarta".
12. Teraz zamknij panel elektryczny i przykre¢ przedniag obudowe urzadzenia.
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Rysunek 5.17 — Pofagczenie CAN BUS dla uktadu z jednym urzadzeniem
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LEGENDA J21

DDC Cyfrowy Panel Sterujacy A

SCH kontroler (AY10+S70)

J1 zworka CAN BUS na kontrolerze AY10 H,LL.GND

Podtaczenie przewodu CAN BUS pomiedzy DDC i jednym urzadzeniem.
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zworka CAN BUS w panelu DDC

podtaczenie przytacza wezta (3 przewody; J1 oraz J21 =

"zamkniete")

data signal wires



Rysunek 5.18 - Potaczenie CAN BUS dla systemu kilku urzadzen
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Podtaczenie przewodu CAN BUS pomiedzy 1 DDC i kilkoma urzadzeniami.
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PIERWSZE URUCHOMIENIE | KONSERWACJA

W rozdziale tym znajdziesz nastepujace informacje:

«  Wskazéwki wymagane przez autoryzowane Centrum Wsparcia Technicznego fir-
my Robur przy przeprowadzaniu procedury pierwszego uruchomienia urzadzenia
(patrz Paragraf 6.1 PROCEDURA PIERWSZEGO URUCHOMIENIA — 65);

«  Wskazéwki odnosnie czynnosci konserwacyjnych urzadzenia (Paragraf 6.2 KON-
SERWACJA — 71): podstawowe informacje i ostrzezenia; podstawowe wskazoéwki
dotyczace sprawdzania, kontroli i czyszczenia.

+ Instrukcje serwisu Robur dotyczaca zmiany rodzaju gazu zasilajgcego urzadzenie
(Paragraf 6.3 ZMIANA RODZAJU GAZU — 72).

Przed przystapieniem do czynnosci opisanych w tym rozdziale, instalator powinien prze-
czytac¢ Paragraf 2.1 OSTRZEZENIA — 7. Odnos$nie wiaczania i wylgczania urzadzenia, po-
winien zajrze¢ do Paragrafu 3.1 WLACZANIE | WYLACZANIE URZADZENIA — 15. Jezeli
urzadzenie jest potaczone z DDC, niezbedne jest zapoznanie sie z etapami aktywacji i
dezaktywacji urzadzenia, opisanymi w dwoch instrukcjach dotgczonych do DDC.

PROCEDURA PIERWSZEGO URUCHOMIENIA

Procedura pierwszego uruchomienia skfada sie z nastepujacych (gtéwnych) krokéw.
Krok 1: sprawdzenie poprawnosci instalacji.

Krok 2: sprawdzenie/regulacja parametrow uktadu spalania.

Krok 3: ustawienie parametréw pracy systemu.

Cata procedura pierwszego uruchomienia urzadzenia musi by¢ przeprowadzona wytacz-
nie przez TAC. Gwarancja produktu moze by¢ uniewazniona, jezeli procedura nie zosta-
nie przeprowadzona przez serwis Robur.

Po opuszczeniu fabryki, urzadzenie jest przetestowane i sprawne.

Krok 1: sprawdzenie poprawnosci instalacji

Instalator z serwisu Robur powinien:

«  Sprawdzi¢, czy cata instalacja zostata wykonana zgodnie z projektem, uwzglednia-
jac instrukcje dostarczone przez producenta oraz obowigzujace przepisy. Projekt
musi zostac sporzadzony przez niezaleznego specjaliste.

«  Sprawdzi¢ osobiscie czy wszystkie podfgczenia (hydrauliczne/gazowe oraz elek-
tryczne) urzadzenia (oraz DDC, jezeli jest potaczony z urzadzeniem) zostaty wyko-
nane poprawnie.

«  Sprawdzi¢ czy uktad spetnia wymagane warunki, zawarte w deklaracji dostarczo-
nej uzytkownikowi przez firme, ktéra wykonata instalacje.

Deklaracja Zgodnosci ZASWIADCZA, ze ukfad jest zgodny z obowigzujacymi przepisami.
Deklaracja jest dokumentem obowigzkowym, musi zosta¢ wydana wiascicielowi przez
wykwalifikowana firme dokonujaca instalacji urzadzenia.

«  Sprawdzi¢, czy cisnienie wody, jej przeptyw oraz statyczne cisSnienie gazu w sieci sg
poprawne, zgodne z zaleceniami producenta.

«  Sprawdz, czy napiecie zasilania wynosi 230V 50Hz.

«  Sprawdz, czy rury doprowadzajgce powietrze oraz uktad odprowadzania spalin sg
odpowiednio podtaczone.
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«  Sprawdz, czy zainstalowano odprowadzenie kondensatu.
«  Sprawdz, czy bezpieczne odlegtosci podane na rysunku 4.1 Odlegtosci — 25 sa
zachowane.
Jezeli wymienione powyzej czynnosci zostaty przeprowadzone, serwis moze przeprowa-
dzi¢ procedure pierwszego uruchomienia urzadzenia.
Jezeli wystapity jakies komplikacje podczas weryfikacji, serwis moze nie podja¢ sie préby
"pierwszego uruchomienia"
W takim wypadku, instalator z serwisu firmy Robur powinien:
«  Powiadomi¢ uzytkownika i instalatora o zaistniatych komplikacjach.
«  Poinformowac uzytkownika i instalatora o kazdej niebezpiecznej sytuacji dla ludzi
lub urzadzenia.
«  Poinformowac uzytkownika i instalatora o brakach w dokumentaciji.
«  Wskaza¢, w odniesieniu do swoich spostrzezen, mozliwe kroki, ktérych podjecie
pozwoli uruchomié urzadzenie po raz pierwszy.

Obowigzkiem uzytkownika/instalatora jest podjecie krokdw zaleconych przez serwis
Robur. Po wykonaniu zaleconych czynnosci, serwis ponownie sprawdzi urzadzenie. Je-
zeli kontrola wypadnie pomyslnie, bedzie mozna przeprowadzi¢ procedure pierwszego
uruchomienia.

Sytuacje niebezpieczne dla urzadzenia i ludzi. Jezeli zaistnieje jedna z ponizszych
okolicznosci, serwis Robur moze odmoéwic¢ przeprowadzenia procedury "pierwszego
uruchomienia":

« urzadzenie zainstalowano w nieprawidtowej konfiguracji (np.: typ B w pomieszcze-
niach zamknietych, nieodpowiednio wentylowanych);

« Urzadzenie zainstalowano w poblizu materiatéw tatwopalnych lub w miejscu unie-
mozliwiajgcym dostep do niego lub jego bezpieczna konserwacje.

«  Wiaczanie i wytgczanie odbywa sie wylacznie poprzez gtéwny wiacznik sieciowy
"GS", zainstalowany w szafie elektryczne;j.

«  Wykryte zostaty uszkodzenia powstate podczas transportu lub instalacji.

«  wyczuwalny jest zapach gazu lub istniejg inne niebezpieczne okolicznosci.

Sytuacje nadzwyczajne. W przypadku wystapienia szczegdlnych okolicznosci (opisanych
ponizej) serwis moze przeprowadzi¢ procedure pierwszego uruchomienia urzadzenia
jednoczesnie zakazujac jego uzywania do czasu spetnienia wszystkich wymogoéw insta-
lacyjnych producenta.

+ Instalacje (potencjalnie bezpieczne) wykonane niezgodnie ze sztukg instalacyjna
oraz niezgodne z krajowymi i lokalnymi przepisami.

+ Instalacje (potencjalnie bezpieczne) wykonane niezgodnie ze sztukg instalacyjna
oraz niezgodne z zaleceniami producenta.

« Instalacje mogace powodowac nieprawidtowosci w pracy urzadzenia.

Fase 2: sprawdzenie/regulacja parametrow uktadu spalania

W trakcie pierwszego uruchomienia, TAC MUSI ustawi¢ i sprawdzi¢ parametry spalania.
Instalator i uzytkownik NIE SA upowaznieni do przeprowadzenia tej czynnosci. Nie prze-
strzeganie tego ostrzezenia moze doprowadzi¢ do utraty gwarancji.



Urzadzenie jest wyposazone we wszystkie podzespoty do pracy zrodzajem gazu, do jakie-
go zostato przystosowane. Parametry spalania MUSZA zosta¢ ustawione i sprawdzone.

Rodzaj gazu, pod ktéry urzadzenie zostato przystosowane moze zostac zidentyfikowany
dzieki tabliczce przyklejonej wewnatrz urzadzenia oraz na oryginalnym opakowaniu.

Aby sprawdzi¢ i ustawi¢ parametry spalania, postepuj jak pokazano na Rysunkach 6.1
Sprawdzanie i regulowanie parametrow spalania — 69 oraz 6.2 Zawor gazowy — 69 a
takze Tabeli 6.1 Dysze gazowe i zawartos¢ CO2 — 69.

Bedziesz potrzebowat: niezasilonego urzadzenia: gtéwny wiacznik urzadzenia oraz za-
wor gazowy ustawione na OFF. Zdjetg zewnetrzna obudowe (H). Niezbedne wyposaze-
nie i materiaty. Podtaczone elektrycznie DDC (jezeli zainstalowano).

1.
2.

Nowuks

o

10.

11.
12.
13.

Otwérz wewnetrzny panel (E) poprzez odkrecenie jego srub.
Otwérz zawdr gazowy na wejsciu do urzadzenia oraz ustal, czy nie czu¢ zapachu
gazu (wskazujgcego na mozliwe nieszczelnosci).

W przypadku wyciekédw gazu, wré¢ do Kroku 1 powyzej i przywrd¢ sprawnosc
ukfadu.

Kiedy jeste$ pewny, ze nie ma wyciekéw gazu, zamknij zawor gazu.

Sprawdz teraz statyczne i dynamiczne ci$nienie gazu w instalacji: jezeli uktad posia-
da kilka urzadzen, sprawdzenie to (punkty od "4" do "10") wystarczy wykonac tylko
raz; dla innych urzadzen, przejdz bezposrednio od punktu "3" do punktu "12"

Odkrec sruby na kro¢cach pomiarowych gazu (D).

Podfacz manometr do krécca na zasilaniu urzadzenia (cisnienie sieci).

Otworz zawor gazowy.

Odczytaj wartosc cisnienia statycznego na manometrze i sprawdz czy odpowia-
da wartosci z tabeli 4.2 Cisnienie w sieci gazowej — 31 (tolerancja £15%).

Wiacz gtowny wytacznik pradu (GS) w szafie elektrycznej.

Wiacz urzadzenie. Zaczeka¢ na ustabilizowanie sie urzadzenia (3 minuty od wia-
czenia) i przejdz do kroku "10"

Jezeli urzadzenie nie wiaczyto sie, usun boczny panel (N), zdejmij kapturek (L) i
uzywajac ptaskiego srubokreta przez otwor (G) przekrec srube regulatora przepty-
wu 3 razy w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara ; zamontuj kaptu-
rek (L) i powtérz krok "9",

Odczytaj dynamiczne ci$nienie gazu z manometru i sprawdz, czy odpowiada ono
wartosciom podanym w punkcie "7". Nastepnie wylacz urzadzenie.

Jezeli dynamiczne ci$nienie gazu nie jest zgodne z danymi w tabeli 4.2 Cisnienie w
sieci gazowej — 31 (z tolerancjg £15%) poinformuj instalatora/uzytkownika o tym
problemie, po zakonczeniu procedury. Uzytkownik nie moze wtgcza¢ urzadzenia
dopoki problem nie zostanie rozwigzany i spetnione zostang parametry wymaga-
ne przez producenta (patrz punkt 1).

Przykre¢ z powrotem srube kr6¢ca pomiarowego.
Zamknij wewnetrzny panel urzagdzenia (E).
Umies¢ czujnik spalin w otworze pomiarowym w instalacji spalinowej.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Wiacz urzadzenie i zaczekaj na jego ustabilizowanie (3 minuty).

W odniesieniu do Tabeli 6.1 Dysze gazowe i zawarto$¢ CO2 — 69 oraz odczytow
analizatora spalin, sprawdz czy zawartos¢ CO, w spalinach wynosi +0,2% wartosci
charakterystycznej dla uzywanego gazu.

Jezeli wartosc jest poprawna, przejdz do punktu "17". W przeciwnym wypadku,
usun boczng obudowe (N) i postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi w punk-
tach "25" oraz "26", uwzgledniajac takze procedure podang w Paragrafie 6.3 ZMIA-
NA RODZAJU GAZU — 72.

Wejdz do menu 2 i wykonaj czynnos¢ "23" czasowe wymuszenie minimalnej mocy
urzadzenia (8.0 kW).Procedura przeprowadzania czynnosci w menu 2 opisana
jest w tym Paragrafie "Krok 2".

W odniesieniu do Tabeli 6.1 Dysze gazowe i zawarto$¢ CO2 — 69 oraz odczytow
analizatora spalin sprawdz, czy r6znica pomiedzy procentowg zawartoscia CO, ob-
serwowana w punkcie "15" a aktualnie odczytywang odpowiada przyrostowi delta
CO, charakterystyki uzytego gazu.

Przyktad: ustawiajac, w punkcie "15" zawarto$¢ CO, na 9.5% dla gazu G20, punkt
"18" powinien wksazywac 9.0% (=9.5%-0.5%).

Jezeli roznica CO, jest zadowalajaca, przejdz do nastepnego punktu. W przeciw-
nym wypadku, postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi w punktach "30" oraz
"35", uwzgledniajac takze procedure zawartg w Paragrafie 6.3 ZMIANA RODZAJU
GAZU — 72.

Wejdz do menu 2 i wykonaj czynnosc¢ "25": zatrzymanie czasowego wymuszenia i
przywroécenia urzadzenia do pierwotnych ustawien.

Po 30 minutach pracy urzadzenie automatycznie wytaczy wymuszony tryb pracy.
Aby na to nie czeka¢, wybierz i wykonaj czynnos$¢ "25" w menu 2.

Wytacz urzadzenie i przywroc jego pierwotny stan.
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Rysunek 6.1 - Sprawdzanie i regulowanie parametréw spalania

LEGENDA
E wnetrze przedniego panelu
F otwor dostepu do regulatora OFFSETu
G otwor dostepu do regulatra przeptywu
H panel przedni
L zatyczka dostepu do regulatora
przeptywu
M zatyczka dostepu do regulatora OFFSETu
N zewnetrzny panel boczny
Procedura sprawdzania i ustawiania parametréw spalania.
Rysunek 6.2 - Zawér gazowy
LEGENDA
A Kapturek ochronny
B Klucz Torx TX40
C Sruba regulacyjna CO2
D Kréciec pomiarowy na zasilaniu urzadzenia

Zawor gazowy Honeywell VK 4115V

Tabela 6.1 — Dysze gazowe i zawartos¢ CO2

Typ gazu G20 G25 G25.1 G27 G2.350 G30 GPL G31
Kod dyszy - 176 179 178 178 - 177 177 177
Srednica dyszy mm 6,20 730 7,60 7,60 - 445 445 445
Warto$¢ parametru "45" - 0 0 0 0 0 1 1 0

Zawartos¢ CO2 % 94 94 10,7 9,35 9,15 124 114 10,6
ez, | % 05 | 05 | 05 | o | o» | 0 | 05 | 0s
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W fazie pierwszej aktywacji, na wyswietlaczu kontrolera urzadzenia (i/lub na wyswie-
tlaczu DDC, jezeli jest podtaczony), moze by¢ wyswietlany kod btedu. Jezeli kod btedu
jest generowany przez kontroler urzadzenia, zobacz liste kodéw w Tabeli 8.1 TABELA
KODOW EKSPLOATACYJINYCH generowanych przez kontroler (wersja oprogramowania
3.105) — 79; jezeli kod jest generowany przez DDC, zobacz liste kodéw podang w "pod-
reczniku instalatora - instrukcja 1" urzgdzenia DDC (dostarczona wraz z nim).

=lo

Udana procedura pierwszego uruchomienia zapewnia TYLKO poprawng prace urzadze-

nia (oraz DDC, jezeli jest podtgczony). NIE zapewnia natomiast zgodnosci instalacji z obo-
wigzujgcymi przepisami.

CZYNNOSCIW MENU 2

WYMUSZANIE MINIMALNEJ MOCY (CZNNOSC "23"):

Bedziesz potrzebowat: na wyswietlaczu parametr "2.20" (patrz spis tresci "3" procedury
"Aby uzyskac dostep do menu 2" - Rozdziat "3.3 OPERACJE RESETOWANIA — 19").

1.

Kre¢ pokrettem zgodnie ze wskazéwkami zegara do wyswietlenia parametru
"2.23",

Wcisnij pokretto, aby wyswietli¢ migajagce zagdanie wymuszenia minimalnej mocy:
"P_L1"

Wcisnij pokretto ponownie, aby wykona¢ wymuszenie. Zadanie przestanie mi-
ga¢, a na wyswietlaczu pojawi sie ponownie "2.23". Czynno$¢ wymuszenia zostata
wykonana.

Aby wyjs¢ z menu, kre¢ pokrettem zgodnie ze wskazoéwkami zegara do momentu
wyswietlenia "2.E", nastepnie wcisnij pokretto, aby wréci¢ do wyboru menu: "2.".
Aby wyjs¢ z wyboru menu, kre¢ pokrettem zgodnie ze wskazéwkami zegara do
wyswietlenia "E", nastepnie wcisnij pokretto, aby wyjsc.

WYMUSZANIE MAKSYMALNEJ MOCY (CZYNNOSC "24"):

Bedziesz potrzebowat: na wyswietlaczu parametr "2.20" (patrz spis tresci "3" procedury
"Aby uzyskac dostep do menu 2" - Rozdziat "3.3 OPERACJE RESETOWANIA — 19").

1.

Nalezy przekreca¢ pokretto zgodnie z kierunkiem wskazéwek zegara, az do wy-
Swietlenia sie parametru: "2.24",

Nacisnij pokretto, nastepnie —-menu zacznie miga¢, ustaw wymuszenie mocy mak-
symalnej: " P_H1"

Nacisnij ponownie pokretto, aby zatwierdzi¢ wybrang nastawe. Wyswietlacz prze-
stanie migac i pojawi sie znowu parametr "2.24". Nastawa zostata zatwierdzona.
Aby wyjs¢ z menu, kre¢ pokrettem zgodnie ze wskazéwkami zegara do momentu
wyswietlenia "2.E", nastepnie wcisnij pokretto, aby wroci¢ do wyboru menu: "2."
Aby wyjs¢ z wyboru menu, kre¢ pokrettem zgodnie ze wskazéwkami zegara do
wyswietlenia "E", nastepnie wcisnij pokretto, aby wyjsc.

ANULOWANIE WYMUSZENIA MOCY (CZYNNOSC "25"):

Bedziesz potrzebowat: na wyswietlaczu parametr "2.20" (patrz spis tresci "3" procedury
"Aby uzyskac dostep do menu 2" - Rozdziat "3.3 OPERACJE RESETOWANIA — 19").

1.
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Nalezy przekreca¢ pokretto zgodnie z kierunkiem wskazéwek zegara, az do wy-
$wietlenia sie parametru: "2.25".
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2. Naci$nij pokretto, nastepnie —-menu zacznie miga¢, anuluj opcje wymuszania mo-
cy:"UnF1"

3. Nacisnij ponownie pokretto, aby zatwierdzi¢ wybrang nastawe anulowania wymu-
szenia mocy. Wyswietlacz przestanie migac i pojawi sie znowu parametr "2.25" Na-
stawa zostata zatwierdzona.

4. Aby wyjs¢ z menu, kre¢ pokrettem zgodnie ze wskazéwkami zegara do momentu
wyswietlenia "2.E", nastepnie wcisnij pokretto, aby wréci¢ do wyboru menu: "2.".

5. Aby wyjs¢ z wyboru menu, kre¢ pokrettem zgodnie ze wskazéwkami zegara do
wyswietlenia "E", nastepnie wcisnij pokretto, aby wyjs¢.

Krok 3: ustawienie parametréw pracy systemu

Regulacja parametréw pracy uktadu odbywa sie poprzez kontroler (zobacz Paragraf 4.9
PROGRAMOWANIE PARAMETROW HYDRAULICZNYCH — 38) lub poprzez DDC (jezeli jest
podtaczony).

W tej fazie moze by¢ konieczne sprawdzenie ustawienn parametréw "156" "180" oraz
"182", ktore sg blisko powigzane z wymaganiami uktadu (zobacz instrukcje "USTAWIA-
NIE PARAMETROW SPECJALNYCH" w Paragrafie 4.9 PROGRAMOWANIE PARAMETROW
HYDRAULICZNYCH — 38).

Jezeli urzadzenie jest pofaczone z DDC, do wykonania operacji regulujagcych parametry
pracy uktadu zgodnie z wymaganiami uzytkownika, odnies$ sie do instrukcji obstugi DDC
(podrecznik uzytkownika koncowego - instrukcja 2) dostarczonej z urzagdzeniem.

KONSERWACJA

Poprawna konserwacja zapobiega problemom, gwarantuje maksymalng wydajnos$¢ oraz
niskie koszty eksploatacji urzadzenia.

Prace konserwacyjne opisane w tym paragrafie moga by¢ przeprowadzone wytacznie
przez osobe nadzorujaca prace systemu lub TAC.

Kazda czynnos¢ na wewnetrznych elementach urzadzenia musi by¢ przeprowadzona
przez TAC, zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta.

Kontrola wydajnosci i inne kontrole i czynnosci konserwacyjne (patrz tabele 6.2 — 72 i
6.3 — 72), muszq by¢ przeprowadzane z czestoscig odpowiadajaca obowiazujacym
przepisom lub czesciej jezeli jest to wymagane przez projektanta instalacji lub produ-
centa urzadzenia.

Osoba zarzadzajaca instalacja jest zobowigzana do SPRAWDZANIA WYDAJNOSCI IN-
STALACJI W FUNKCJI ZUZYTEGO PALIWA | W FUNKCJI OTRZYMANEJ MOCY GRZEWCZE)
w celu kontroli zuzycia energii.

Przed przeprowadzeniem jakiejkolwiek operacji z urzadzeniem, wytacz je dostepna ko-
menda on/off (lub poprzez DDC, jezeli jest podtgczony i znajduje sie w trybie kontroli) i
zaczekaj do zakonczenia cyklu wytaczania urzadzenia. Kiedy urzadzenie jest wytagczone,
odtacz je od gazu oraz pradu przez gtéwny wytgcznik pradu (GS) oraz zawor gazowy.
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PROFILAKTYCZNE CZYNNOSCI KONSERWACYJNE

W tabeli 6.2 — 72 umieszczone s instrukcje odnosnie profilaktycznych czynnosci
konserwacyjnych.

!\E Jezeli urzadzenie pracuje w ciezkich warunkach (na przyktad w ukfadach proceso-
wych lub innych warunkach ciaggtej pracy) czynnosci te musza by¢ przeprowadzane
czesciej.

Tabela 6.2

PROFILAKTYCZNE CZYNNOSCI KONSERWACYJNE

Rodzaj urzadzenia GAHP-A | GAHP-GS/WS ACF | GAHP-AR

v

<_|<_

v

Sprawdz poprawnos¢ dziatania urzadzenia monitujacego przeptyw wody. V Vv

AY

Dokonaj ogledzin urzadzenia oraz jego wymiennika lamelowego.” v Vv Vv
Vv

v

Sprawdz % zawartos¢ CO,. Vv Vv

Sprawdz ciénienie gazu na palniku. V \

Oczys¢ dren kondensatu. J J J
(w razie potrzeby oczyszczaj go czesciej)

Zmien pasek klinowy po 6 latach lub 12.000 godzin pracy. Vv Vv Vv Vv

Sprawdz/przywrdc ci$nienie wody w obiegu urzadzenia. V

Sprawdz/przywrdc ci$nienie powietrza wewnatrz naczynia wzbiorczego ukfadu urzadzenia. V
Sprawdz kazde CCl oraz DDC®), DDC lub CCI
Sprawdz czy instalacja jest w stanie osiggna¢ temperature punktu pracy. V

Sprawdz historie kodéw eksploatacyjnych. V

1 Sugerowane jest czyszczenie wymiennika lamelowego co 4 lata (optymalna czestos¢ zalezy od miejsca instalacji urzadzenia).
2 Sprawdzanie czy instalacja zdolna jest do osiagniecia temperatury punktu pracy.

PODSTAWOWE CZYNNOSCI KONSERWACYJNE
Ponizsze czynnosci przeprowadzaj co najmniej co 2 lata.

!\E Jezeli urzadzenie pracuje w ciezkich warunkach (na przyktad w ukfadach proceso-
wych lub innych warunkach ciaggtej pracy) czynnosci te musza by¢ przeprowadzane

czesciej.
Tabela 6.3
PODSTAWOWE CZYNNOSCI KONSERWACYJNE DO PRZEPROWADZANIA CO NAJMNIEJ CO 2 LATA
Rodzaj urzadzenia GAHP-A | GAHP-GS/WS | AY ACF | GAHP-AR
Wyczys¢ komore spalania. v Vv Vv Vv Vv
Wyczys¢ palnik. Vv Vv Vv Vv Vv
Wyczys¢ elektrody zaptonowe i jonizacyjne. \ V V V \
Wymien silikonowa uszczelke. V

ﬁ W sekcji 4 HYDRAULIK — 23 umieszczone s3 instrukcje odnosnie instalacji
hydraulicznej.

6.3 ZMIANA RODZAJU GAZU

0\2 Czynnos¢ ta moze by¢ przeprowadzona jedynie przez wykwalifilkowanego instalatora
lub serwis Robur.

Aby przystosowac prace urzadzenia do innego rodzaju gazu niz ten, podany na naklejce
wewnatrz urzadzenia, postepuj nastepujaco:
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Bedziesz potrzebowat: niezasilanego urzadzenia: gtéwny wiacznik i zawér gazowy w
pozycji OFF. Opakowanie zawierajace zamienne dysze i naklejke. Niezbedne wyposaze-
nie i materiaty.

Urzadzenie musi posiadac naklejke (w zestawie konwersyjnym) podajaca specyfikacje
nowego gazu, ktéra zastgpi starg naklejke. Naklejka musi by¢ umieszczona zgodnie z wy-
maganiami UNI EN 483 (paragraf 8.2.3).

- SPRAWDZ SREDNICE DYSZY.

Zajrzyj do Tabeli 6.1 Dysze gazowe i zawartos¢ CO2 — 69 oraz Rysunku 6.3 Zmiana ro-
dzaju gazu — 76; jezeli srednica uzywanej dyszy odpowiada srednicy dyszy wymagane;j
do pracy z aktualnym rodzaju gazu, przejdz od razu do punktu sprawdzania wartosci
parametru "45": punkt "8"

Z drugiej strony, jezeli srednica dyszy jest inna, musi zosta¢ wymieniona:

1.

w

10.

Usun przednig obudowe (H - Rysunek 6.1 Sprawdzanie i regulowanie parametrow
spalania — 69) i otworz panel (E - Rysunek 6.1 Sprawdzanie i requlowanie parame-
tréw spalania — 69) poprzez odkrecenie zabezpieczajacych go srub.

Odkre¢ nakretke (A) taczaca rure gazowa z zaworem gazowym (C).

Poluzuj nakretke (B) taczaca rure gazowa z mieszalnikiem powietrza i gazu (G).
Przekrec rure gazowa tak, aby uzyskac dostep do dyszy gazowej (D) wewnatrz kot-
nierza wylotu gazu (C).

Zatéz dysze (D).

Kazda dysza oznaczona jest identyfikujagcym ja kodem (zobacz Tabele 6.1 Dysze
gazowe i zawartos¢ CO2 — 69).

Zt6z urzadzenie upewniajac sie, ze uszczelki (E, F) zostaty zatozone (lub wymienio-
ne, jezeli byty uszkodzone).

Podczas procedury wszystkie uszkodzone uszczelki muszg zosta¢ wymienione, a
regulatory uszczelnione.

W tym punkcie, otworz zawor gazowy i sprawdz, czy nie ma wyciekdw gazu na
elementach rur (A, B); zamknij zawor gazu.

Zamknij wewnetrzny panel urzadzenia (E).

- SPRAWDZ WARTOSC PARAMETRU "45".

Wiacz gtowny wiacznik pradu (GS).

Wejdz do menu 1 (dostepnego dla wszystkich) i sprawdz ustawienia parametru
l|45|l.

Jezeli wartos¢ nie odpowiada wartosci dla danego rodzaju gazu (zobacz Tabele
6.1 Dysze gazowe i zawartos¢ CO2 — 69), wejdz do menu 4 i ustaw parametr "45"
na poprawng wartosc (zobacz Tabele 6.1 Dysze gazowe i zawartos¢ CO2 — 69).
Aby wejsc do menu 4 i wykonac potrzebne zmiany, zajrzyj do instrukgji "Usta-
wianie parametréw hydraulicznych" w Paragrafie 4.9 PROGRAMOWANIE PA-
RAMETROW HYDRAULICZNYCH — 38.

Jezeli wartos¢ parametru "45" odpowiada wartosci dla danego rodzaju gazu,
pomin punkt"10".
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11.
12.

13.
14.
15.

16.
17.

18.

19.
20.
21.
22.
23.

24,

25.

26.

- SPRAWDZ/USTAW PARAMETRY SPALANIA.

Zajrzyjdo Rysunkéw 6.1 Sprawdzanie i requlowanie parametréw spalania— 69 oraz
6.2 Zawor gazowy — 69, a takze Tabeli 6.1 Dysze gazowe i zawartos¢ CO2 — 69.

Bedziesz potrzebowat: niezasilanego urzadzenia: gtéwny wtacznik i zawor gazo-
wy w pozycji OFF. Zdjeta przednia (H) oraz boczna (N) obudowa. Niezbedne wypo-
sazenie i materiaty. Podtagczone elektrycznie DDC (jezeli jest zainstalowane).

Sprawdz teraz ci$nienie statyczne i dynamiczne uktadu: jezeli uktad posiada kilka
urzadzen, sprawdzenie to (punkty od "11" do "18") wystarczy wykonac raz; dla po-
zostatych urzadzen, przejdz bezposrednio od punktu "11" do punktu "20"

Otworz wewnetrzny panel (E) poprzez odkrecenie jego srub.

Odkrec¢ sruby na kré¢cach pomiarowych gazu (Rysunek 6.2 Zawoér gazowy — 69 -
element D).

Podtagcz manometr do krocca na zasilaniu urzadzenia (cisnienie sieci).

OtwOrz zawor gazowy.

Odczytaj wartosc ci$nienia statycznego na manometrze i sprawdz czy odpowia-
da wartosci z tabeli 4.2 Cisnienie w sieci gazowej — 31 (tolerancja +15%).

Wiacz gtowny wytgcznik pradu (GS) w szafie elektrycznej.

Wiacz urzadzenie. Zaczekaj na jego stabilizacje (3 minuty od wiaczenia) i przejdz
do punktu "18"

Jezeli urzadzenie nie wtaczyto sie, usu boczny panel (N), zdejmij kapturek (L) i uzy-
wajac ptaskiego srubokreta przez otwér (G) przekrec srube regulatora przeptywu 3
razy w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Zamontuj kapturek (L).

Odczytaj dynamiczne ci$nienie gazu z manometru i sprawdz, czy odpowiada ono
wartosciom podanym w punkcie "15" Nastepnie wytgcz urzadzenie.

Jezeli dynamiczne ci$nienie gazu nie jest zgodne z danymi w tabeli 4.2 Cisnienie w
sieci gazowej — 31 (z tolerancjg £15%) przeprowadz konieczng procedure (patrz
punkt 1 paragraf 6.1 PROCEDURA PIERWSZEGO URUCHOMIENIA — 65) i rozwiaz
problem.

Przykrec z powrotem Srube kré¢ca pomiarowego.

Zamknij wewnetrzny panel urzadzenia (E).

Umiesc¢ czujnik spalin w otworze pomiarowym w instalacji spalinowej.

Wiacz urzadzenie i zaczekaj na jego ustabilizowanie (3 minuty).

W odniesieniu do Tabeli 6.1 Dysze gazowe i zawartos¢ CO2 — 69 oraz odczytow
analizatora spalin, sprawdz czy zawartos¢ CO, w spalinach wynosi £0,2% wartosci
charakterystycznej dla uzywanego gazu.

Jezeli wartos¢ jest poprawna, przejdz do punktu "27"; w przeciwnym wypadku po-
stepuj nastepujaco:

Zdejmij kapturek (L) z regulatora przeptywu gazu i uzyj ptaskiego srubokreta po-
przez otwor (G) do ustawienia poprawnej wartosci CO,.

Zatéz kapturek (L).

1 petny obroét sruby regulatora redukuje (zgodnie ze wskazéwkami zegara) lub
zwieksza (przeciwnie do wskazéwek zegara) procentowa zawartos¢ CO, o okoto
0.1%.
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Wejdz do menu 2 i wykonaj czynnos¢ "23" czasowe wymuszenie minimalnej mocy
urzadzenia (8.0 kW). Procedura przeprowadzania czynnosci w menu 2 opisa-
na jest w Paragrafie 6.1 PROCEDURA PIERWSZEGO URUCHOMIENIA — 65, na
koncu "Kroku 2".

W odniesieniu do Tabeli 6.1 Dysze gazowe i zawarto$s¢ CO2 — 69 oraz odczytow
analizatora spalin sprawdz, czy réznica pomiedzy procentowg zawartoscia CO, ob-
serwowang w punkcie "15" a aktualnie odczytywana odpowiada przyrostowi delta
CO, charakterystyki uzytego gazu.

Przyktad: ustawiajac, w punkcie "23", zawartos¢ CO, na 9.5% dla gazu G20, punkt
"28" powinien wksazywac 9.0% (=9.5%-0.5%).

Jezeli réznica CO, jest zadowalajaca, przejdz do punktu "34", w przeciwnym wypad-
ku, postepuj nastepujaco:

Uzyskaj dostep (F) do regulatora OFFSETU, bedacego czescig zaworu gazowego,
poprzez usuniecie kapturka (M) w wewnetrznym uktadzie (E).

Otwérz wewnetrzny ukfad (E) oraz, uzywajac klucza Torx TX40 (B), usun kapturek
(A) z regulatora OFFSETU (C). Zamknij wewnetrzny uktad.

Poprzez otwor (F) na ukfadzie (E), uzyj klucza Torx TX40 (B) na regulatorze OFFSE-
TU, aby uzyska¢ wartos¢ CO, odpowiednig do wartosci zawartej w punkcie "23"
zogdna z wymaganiami z Tabeli Table odnosnie charakterycznego przyrostu delta
CO, dla uzywanego typu gazu (zobacz powyzszy przyktad oraz przestrzegaj po-
nizszych instrukgji):

1/8 petnego obrotu $ruby regulatora redukuje (zgodnie ze wskazéwkami zegara)
lub zwieksza (przeciwnie do wskazéwek zegara) procentowa zawartos¢ CO, o oko-
to 0.1%.

Gdy poprawna warto$¢ zawartosci CO, zostata osiggnieta, otwdrz wewnetrzny pa-
nel (E) i zatéz kapturek (A), zamknij panel (E) i zatéz kapturek (M).

Wejdz do menu 2 i wykonaj czynnos¢ "24": czasowe wymuszenie maksymalnej
mocy urzadzenia (34.9 kW).

Sprawdz czy procentowa zawarto$¢ CO, w spalinach znajduje sie w obrebie +0.2
charakterystycznej wartosci dla uzytego gazu. Jezeli ten warunek nie jest spetnio-
ny, powtorz procedure od punktu "25", w przeciwnym wypadku przejdz do nastep-
nego punktu.

Wejdz do menu 2 i wykonaj czynno$¢ "25": zatrzymanie czasowego wymuszenia i
przywrocenia urzadzenia do pierwotnych ustawien.

Po 30 minutach pracy urzadzenie automatycznie wytgczy wymuszony tryb pracy.
Aby na to nie czeka¢, wybierz i wykonaj czynnos¢ "25" w menu 2.

Wytacz urzadzenie i przywroc jego pierwotny stan.
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Rysunek 6.3 — Zmiana rodzaju gazu

A nakretka taczaca rure/zawor

B nakretka taczaca rure/mieszalnik

C zawdr gazowy

D dysza gazowa

E uszczelka (duza) mocowania rury/zaworu

F uszczelka (mata) mocowania rury/mieszalnika
G mieszalnik powietrzno-gazowy

Szczegoty procedury zmiany rodzaju gazu.
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7 AKCESORIA

Rozdziat ten zawiera tabele akcesoriow dostepnych do instalacji i uzytkowania urzadze-
nia. Aby zamoéwic akcesoria, skontaktuj sie z firmg Robur.

Tabela 7.1 - DOSTEPNE AKCESORIA

N

AKCESORIA DLA INSTALATORA

Robur

urzadzeniem.

Nazwa Opis Kod Uwagi
¢ Zestaw 4 nieregulowanych stop WYLACZNIE dla zestawdw urzadzen.
éis);anég?Tievv\\(lAN ANTYWIBRACYINYCH antywibracyjnych do instalacji na statej | O-NTV004 Rozmieszczenie mocowan pokazano na
podstawie. rysunkach z wymiarami.
ELEKTRYCZNA POMPA UKLADU aoﬂf:dzzpﬁy’gffj{ggﬁ%rk“'aq‘? wody | o prPooo Zaréwno dla cieplej wody jak i lodowej.
Sprzegto do regulowania obiegéw
hydraulicznych; z automatycznym . 3
SPRZEDLO HYDRAULICZNE zaworem odpowietrzajacym, zaworem 0-SPR000 Maksymalny przeptyw wody 15 m3/h.
spustowym oraz izolacja.
Glikol dla uktadéw grzewczych/ ) .
GLIKOL chlodzacych ukladéw hydraulicznych. 0-GLCO001 Kanistry 10 litrowe.
Wodny roztwor glikolu (woda/glikol Zbiornik 10-litrowy (50%-50%).
MIESZANINA WODA/GLIKOL mieszanina 50+50) dla systemow 0-GLC007 Wodny roztwor glikolu urzadzenia do
hydraulicznych grzania/chtodzenia. wewnetrznego obiegu.
POMPA KONDENSATU g?&ﬁ?(g‘f;g;aggf’”zyma"eg" z 0-PMP006 Obstuguje do 20 urzadzen.
Urzadzenie do neutralizowania
NEUTRALIZATOR KONDENSATU kondensatu otrzymanego z produktéw | O-SCR016 Obstuguje do 10 urzadzen.
spalania.
Jeden DDC wspoétpracuje maksymalnie
. Pozwala zarzadzac praca jednego lub ’ z 16 urzadzeniami w jednej instalacji.
Cyfrowy Panel Sterujacy DDC wiecej urzadzen. 0-CRM007 W przypadku wielu urzadzen, DDC jest
wyposazeniem standardowym.
RB100 gf:;[j’k'fjrl Aoy temperatury wodyi | 5 pspoot Moze by¢ uzywany w kombinacji z DDC.
Moze by¢ uzywany w kombinacji z DDC.
o ) Urzadzenie WISE posiada zintegrowang
WISE (Web Invisible Service Employee) ig;tgg}ilﬁq‘;c\{'sgg)ﬁig}%éﬂ%.?bsmg" 0-DSP000 antene, 1 przewdd seryjny RS232, 1
P ) przewod z wtyczka telefoniczna, 1 plyta
CD-ROM.
< " " Przewod do przesytu danych: stuzy do Maksymalna dtugos¢: 450 m (po
PRZEWOD CAN BUS "NETBUS" firmy potaczenia sieciowego pomiedzy DDC,a | O-CVO008 szczegdty zajrzyj do rozdziatu o

podfaczeniach elektrycznych).

Lista akcesoriow dla urzadzenia.
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ZALACZNIK

KODY EKSPLOATACYJNE URZADZENIA

Jezeli podczas pracy urzadzenia, wyswietlacz kontrolera lub wyswietlacz DDC (jezeli pod-
taczony) sygnalizuje kody eksploatacyjne, konieczne jest:

«  zanotowac wskazania wyswietlacza,

+ skonsultowac je z listg kodoéw eksploatacyjnych.

Kody eksploatacyjne generowane przez kontroler znajduja sie w tabeli 8.1 TABELA KO-
DOW EKSPLOATACYJNYCH generowanych przez kontroler (wersja oprogramowania
3.105) — 79. Kody generowane przez DDC znajduja sie w "Instrukgcji instalatora - instruk-
cja 1" dedykowanej do DDC.

« doktadnie przestrzegaj opisanych instrukcji (skontaktuj sie z Centrum Wsparcia
Technicznego firmy Robur, jezeli zostaniesz poproszony).

Jezeli po wykonaniu wszystkich instrukcji urzadzenie nie uruchomito sie, przeprowadz
najpierw nastepujace kroki:

« upewnij sie, ze gtéwny wiacznik sieciowy zamontowany przez instalatora w szafie
elektrycznej (patrz rozdziat 5 ELEKTRYK — 43) ustawiony jest w pozycji ON,

« sprawdz, czy wiacznik urzadzenia (patrz paragraf 5.3 PODLACZANIE WEACZNIKA
URZADZENIA — 52) lub DDC (jezeli podtagczony i w trybie kontroli) jest odpowied-
nio ustawiony,

«  sprawdz, czy zawdr gazowy jest otwarty,

«  sprawdz czy na wyswietlaczu nie ma innych wskazan.

Jezeli urzadzenie po tych czynnosciach nie uruchomito sie:

+  powstrzymaj sie od metody préb i btedéw, popros o interwencje Centrum Wspar-
cia Technicznego firmy Robur, podajac jego pracownikowi wyswietlane na ekranie
kody eksploatacyjne,

« odfacz urzadzenie od sieci gazowej i elektrycznej: zamknij zawor gazowy i wytgcz
gtowny wiacznik sieciowy "GS". Zaczekaj na przybycie pracownika serwisu.

By zresetowac urzadzenie za pomocg wbudowanego kontrolera, patrz paragraf 3.3 OPE-
RACJE RESETOWANIA — 19.

Ponizej znajduje sie tabela kodoéw eksploatacyjnych generowanych przez kontroler urza-
dzenia (wersja oprogramowania 3.105). Ponizsze kody eksploatacyjne moga by¢ takze
wyswietlane przez DDC (jezeli podtaczony).

Tabela 8.1 - TABELA KODOW EKSPLOATACYJNYCH generowanych przez kontroler (wersja oprogramowania 3.105)

KODY OPIS OPIS BLEDU METODA USUNIECIA
Reset automatyki palnikowej urzadzenia nie -
E100 BtAD RESETU PtOMIENIA powiédl sie. Skontaktuj sie zTAC.
Termostat limitu jest otwarty. Zdarza sie to tylko
wtedy, gdy kontroler ptomienia jest wiaczony,
E101 TERMOSTAT LIMITU a elektromagnetyczny zawor gazowy jest Skontaktuj sie zTAC.
aktywny (termostat jest podtaczony szeregowo z
zasilaniem zaworu).
TERMOSTAT SPALIN I/LUB
TERMOSTAT WEWNETRZNEGO | Praca termostatu spalin i/lub termostatu -
u102 WYMIENNIKA CIEPLA wewnetrznego wymiennika ciepfa jest zaktocona. Skontaktuj sie ZTAC.
TERMOSTAT SPALIN I/LUB
E102 TERMOSTAT WEWNETRZNEGO | Kod "u 102" trwajacy przez 1 godzine. Skontaktuj sie zTAC.
WYMIENNIKA CIEPLA
E103 g%NPBWIA%{AOGRZEWANIA NIE Pomocniczy kontroler (570) nie odpowiada. Skontaktuj sie zTAC.
WYSOKA TEMPERATURA Temperatura otoczenia jest WYSOKA. Zdarza sie . - . .
E 105 POWIETRZA ZEWNETRZNEGO | tylko wtedy, gdy urzadzenie pracuje. Automatycznie (po zakoriczeniu zdarzenia generujacego btad).
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KODY OPIS OPIS BLEDU METODA USUNIECIA
NISKA TEMPERATURA Temperatura otoczenia jest NISKA. Zdarza sie ) . . ) .
E106 POWIETRZA ZEWNETRZNEGO | tylko wtedy, gdy urzadzenie pracuje. Automatycznie (po zakoriczeniu zdarzenia generujacego btad).
Presostat w obiegu wody jest zamkniety, podczas
gdy urzadzenie pracuje w trybie chtodzenia.
u 107 Fﬁfﬁ?&gﬁ%%‘ﬂggﬁggw Dzieje sie to tylko wtedy, gdy urzadzenie Automatycznie (po zakoriczeniu zdarzenia generujacego btad).
zainstalowane jest w systemie "grzewczo-
chtodniczym".
Automatycznie, gdy kontroler pfomienia podejmie kolejng probe
zaptonu (elektromagnetyczny zawor gazu aktywny - maksymalnie
ul112 Ekﬁﬁléng%'}AATYKl Brak pracy palnika. 4 préby); lub po 5 minutach obecnosci btedu: w tym przypadku
zapton sie nie powiodt i wystapit kolejny btad po zresetowaniu
"u112" (uruchom diagnostyke).
BLOKADA AUTOMATYKI Blokada automatyki palnikowej - proba zaptonu | Reset poprzez kontroler, menu 2, parametr 20 (lub poprzez DDC).
E112 PALNIKOWEJ - KONTROLI nie powiodta sie: wszystkie mozliwe proby Jezeli blad dalej wystepuije, skontaktuj sie z Centrum Wsparcia
PLOMIENIA zaptonu zakonczyly sie niepowodzeniem. Technicznego firmy Robur.
w127 PRESOSTAT W OBIEGU WODY W | Status presostatu nie odpowiada statusowi Automatycznie, gdy statusy pompy wody i presostatu beda
URZADZENIU pompy wody w wewnetrznym obiegu urzadzenia. | zbiezne.
Przeprowadz odpowiednia diagnostyke. Reset poprzez kontroler,
PRESOSTAT W OBIEGU WODY W " " B : menu 2, parametr 21 (lub poprzez DDC). Jezeli btad jest ciagle
E127 URZADZENIU Kod"u 127" trwajacy przez 10 minut. aktywny, skontaktuj sie z Centrum Wsparcia Technicznego firmy
Robur.
Blokada automatyki palnika (E_12) mimo, ze Reset poprzez DDC (lub poprzez kontroler, menu 2, parametr 20).
E128 OVQR%I?SUAKIAZPA%II-_’\(‘JIESVV\\IIQN A cewka zaworu jest otwarta. W tym przypadku, Jezeli biad jest ciggle aktywny, skontaktuj sie z Centrum Wsparcia
automatyka palnika jest nieaktywna. Technicznego firmy Robur.
. B Automatycznie, gdy wystapi przynajmniej ktorys z nastepujacych
BRAK ZASILANIA Elektrozawor gazowy jest wytaczony przez 5 PR g : / " .
u129 - ’ . | warunkdw (i jedynie gdy nie wystapit btad "E 101"): automatyka
ELEKTROZAWORU GAZOWEGO | sekund (przy wiaczonej automatyce palnikowej). palnikowa wylaczona lub elektrozawor gazu dezaktywowany.
Elektrozawor gazowy byt wytaczony przez
ponad 10 minut (przy wiaczonej automatyce
BRAK ZASILANIA palnika), lub btad "E 101" podtrzymuje zasilanie | Reset poprzez kontroler, menu 2, parametr 21 (lub poprzez DDC).
E129 ELEKTROZAWORU GAZOWEGO automatyki. Oraz takze, w tym przypadku, przy | Jezeli biad jest ciggle aktywny, skontaktuj sie z Centrum Wsparcia
braku ptomienia (ale z wigczonym kontrolerem) | Technicznego Firmy Robur.
pojawia sie btad "E 101", jezeli generowanie "u/E"
jest dopuszczalne.
AWARIA CZUJNIKA
TEMPERATURY WODY - .
E135 DOSTARCZANEJ DO Blad czujnika temperatury wody dostarczanejdo | gy ;akryj sie 2TAC.
URZADZENIA (OBIEG urzadzenia (obieg urzadzenia).
URZADZENIA)
AWARIA WENTYLATORA ” . Reset nastapi automatycznie po 20 minutach od wygenerowania
u136 MODULOWANEGO Predkos¢ wentylatora jest poza zakresem. Kodu.
AWARIA WENTYLATORA Kod "u_36" wygenerowany 3-krotnie podczas .
E136 MODULOWANEGO godziny pracy. Skontaktuj sie zTAC.
w175 PRESOSTAT W OBIEGU WODY Pompa wody w systemie jest wiaczona, presostat | Automatycznie, gdy pompa wody wylaczy sie lub presostat w
- Nieodpowiedni przeptyw wody | w obiegu wody jest w pozycji OPEN. obiegu wody zostanie zamkniety.
Przeprowadz odpowiednia diagnostyke. Reset poprzez kontroler,
E175 PRESOSTAT W OBIEGU WODY Ejfdc;e—rjizsu\r';ygigsirgvlvsg{( gdrauzy1c;g ;T(?n\:\r’sr:\ty menu 2, parametr 21 (lub poprzez DDC). Jezeli btad jest ciggle
- Nieodpowiedni przeptyw wody 4 9 ! - ywny aktywny, skontaktuj sie z Centrum Wsparcia Technicznego firmy
przez 1 godzina. Robur
AWARIA CZUJNIKA . ) i b - Reset poprzez kontroler, menu 2, parametr 21 (lub poprzez DDC).
E176 TEMPERATURY WODY tAevr:?rE rgﬁazrerwgg'evlvw ,rkrv?lgk" (C)g’.'i%) rgzgjzrgléiaa Jezeli btad jest ciggle aktywny, skontaktuj sie z Centrum Wsparcia
WYPLYWAJACEJ Z URZADZENIA peratury wody wyplywajacej z urzqdzenia. - | 1o hnicznego Firmy Robur.
AWARIA CZUJNIKA ) ) L - Reset poprzez kontroler, menu 2, parametr 21 (lub poprzez DDC).
E177 TEMPERATURY WODY ?evx?rzrggaﬁerwgg'evlvu?ylg,gtk'cg.béigafzzﬂgéﬁa Jezeli blad jest ciggle aktywny, skontaktuj sie z Centrum Wsparcia
WPLYWAJACE) DO URZADZENIA | (€MPeratury wody wpfywajacej 4 " | Technicznego Firmy Robur.
WYSOKA TEMPERATURY .
T t d t b ) P ) .
ul7s \LIJV}?Z%\[()ESS%RCZANEJ (OBIEG (gkr)?ggel:aulrjzrgglgni)gﬁev:fxnv%;szglz? oblegu Automatycznie (po zakoriczeniu zdarzenia generujacego btad).
Temperatura wody osiagneta wartosci, ktére Funkcja odmrazania jest wylaczana automatycznie, gdy kontroler
; grozg zamarzaniem. W takich przypadkach, aby | ptomienia wytaczy sie i/lub pompa sie wytaczy. Funkcja wytaczy sie,
FUNKCJA ODMRAZANIA
ul179 AKTYWOWANA zabezpieczy¢ urzadzenie przed zablokowaniem, | gdy temperatura wody osiggnie warto$¢ wymagana do poprawnej
funkcja odmrazania moze aktywowac tylko pracy urzadzenia. Funkcja odmrazania moze byc takze wytaczona
pompe uktadu lub takze automatyke palnikowa. | recznie poprzez kontroler, menu 4, parametr 163.
Bfad bedzie obecny do momentu, az parametry beda
u 8o NIEKOMPLETNE PARAMETRY Niekompletne parametry pracy (menu 3,41 5). wprowadzone i skompletowane. Skontaktuj sie z Centrum
Wsparcia Technicznego firmy Robur.
Reset nastapi automatycznie, gdy poprawne parametry zostang
. wprowadzone. Jezeli btad bedzie sie powtarzat, skontaktuj
E80 NIEPOPRAWNE PARAMETRY E;iﬁggzrgmge g?r:?r?iaz;m:?r%\?v) lub sie z autoryzowanym Centrum Wsparcia Technicznego firmy
pamieci p : Robur: jezeli pamig¢ zostata uszkodzona, kontroler musi zosta¢
wymieniony.
Dane z Bank 1 niepoprawne - dane z Bank 2
. PARAMETRY "BANK 1" ORAZ niepoprawne: w obu przypadkach, jedna z dwéch ) P . .
u8tl;us2 "BANK 2"- NIEPOPRAWNE stron pamieci parametréw zawiera niepoprawne Automatycznie (po zakoriczeniu zdarzenia generujacego btad).
wartosci.
" f Dane z Bank 1 niepoprawne - dane z Bank 2
E81,E82 PARAMETRY 'BANK 1* ORAZ niepoprawne: program nie skopiowat danychz | Skontaktuj sie zTAC.

"BANK 2": NIEPOPRAWNE

odpowiedniej strony na inng strone.
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L ) L Sprawdz bezpieczniki oraz podtaczenia elektryczne 24-0-24V AC
AWARIA PODLACZENIA Uszkodzenie jednego z dwéch bezpiecznikow
E84 TRANSFORMATORA LUB transformatora 24-0-24V AC,lub centralnego | 12 kfz’;tz“’D'géf Reset poprzez kontroler meny 2, parametr 21 (ub
BEZPIECZNIKOW 24V AC. przewodu zasilania kontrolera 24-0-24 V AC. pop : 4d clagié wystepuje Iub p . )
sie z autoryzowanym Centrum Wsparcia Technicznego firmy Robur.
NIEPOPRAWNY TYP MODUtU Ustawiony typ modutu (menu "6") nie odpowiada L
E85 (menu"6") typowi zarzadzanemu przez kontroler. Skontaktuj sig ZTAC.
E86;E87;E88 | TEST PAMIECI ZAKONCZONY -
; NIEPOWO[%ZENIEM Blad procesora. Skontaktuj sig z TAC.
AWARIA CZUINIKA ) S
E90 TEMPERATURY POWIETRZA | Roztaczenie lub zwarcie czujnika temperatury | gy okt sie 2 TAC,
ZEWNETRZNEGO powietrza zewnetrznego.
Jedna z ponizszych danych jest niewprowadzona
lub niepoprawna: numer seryjny kontrolera,
E91 AWARIA KONTROLERA kod wersji sprzetu lub klucz rozszyfrowujacy. Skontaktuj sie z TAC.
Alternatywnie dane kalibracyjne sa nieobecne lub
niejednoznaczne.
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Robur stawia na dynamiczny postep
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